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Picture section
with operating description and functional description
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Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen
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Partie imagée
avec description des applications et des fonctions
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Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni
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Seccion de ilustraciones
con descripcion de aplicacién y descripcion funcional
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Parte com imagens
explicativas contendo descrigdo operacional e funcional
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Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

TEE Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser
EEE Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse
Bilddel

i

med anvandnings- och funktionsbeskrivning

i

Kuvasivut
kaytto- ja toimintakuvaukset
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TuAUa €IKOVWV
UE TTEPIYPAPEG XPNONG Kal AEIToupyiag
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Resim bolimi
Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte
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Obrazova ¢ast
s popisem aplikaci a funkci
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Obrazova ¢ast's popisom aplikacii a funkcii
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Czes¢ rysunkowa z opisami zastosowania i dziatania
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Képes részalkalmazasi- és mikddési leirasokkal
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Del slikez opisom uporabe in funkcij

i

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija
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Attéla dala ar lietoSanas un funkciju aprakstiem
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Paveikslélio dalissu vartojimo instrukcija ir funkcijy aprasymais
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Pildiosa kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi que
I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacion de los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, Avisos de seguranga e de operacgdo e a Descrigdo
dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring van de
symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolférklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeét turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAUO KEIUEVOU PE TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA, ONUAVTIKEG UTTODEICEIG aopaleiag
Kal Epyaoiag Kal €§fynan Twv oupBoAwy.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve galisma agiklamalarini ve de sembollerin aciklamalarini
iceren metin boluma.

Textova ¢ast s technickymi daty, duleZitymi bezpecnostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysvétlivkami symbolt

Textova €ast s technickymi datami, délezitymi bezpe€nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa i pracy oraz
objasnieniami symboli.

Szoveges rész miszaki adatokkal, fontos biztonsagi- és munkavégzési utmutatasokkal, valamint a szimbolumok
magyarazata.

Del besedila s tehniénimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio $tiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i obja$njenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning stimbolite kirjeldustega.

TeKCToBbIV pasgen, BKITIOYAIOLLMI TEXHUYECKME AaHHbIe, BaXHble pekomeHgaumm no 6esonacHoCcTU 1
JKcnnyaTtaumu, a Takke onnucaHue ncnonb3yemMbiX CUMBOJIOB.

YacT € TeKCT C TEXHUYECKV AaHHW, BaXHW yKa3aHusa 3a 6e3onacHocT u pabota
N pasdCHeHne Ha CMmMBonuTe.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH Aen co TeXHWYKU KapaKTepucTuku, BaxHu 6e36egHOCHU 1 paBGoTHM ynaTtcTea
n objacHyBare Ha cumbonure.

TekcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMW AaHUMK, BaXNTUBMMM BKasiBkaMu 3 TexHikv Besneku Ta ekcnnyartauii
i NOACHEHHSAM CUMBONIB.
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TECHNICAL DATA BATTERY-LAMP

Rated Power Input....
Battery voltage
Lightning time with one fully charged battery (5.0 Ah)
High Level
Low Level
Luminous flux (5.0 Ah)
Mode High

Colour temperature...
Protection class

Weight according EPTA-Procedure 01/2014 (2.
Recommended ambient operating temperature.
Recommended battery types....
Recommended charger

E WARNING! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Remove the battery pack before starting any work on the
appliance.

Do not dispose of used battery packs in the household
refuse or by burning them. Milwaukee Distributors offer to
retrieve old batteries to protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal objects
(short circuit risk).

Use only compatible Milwaukee chargers from the same
battery platform for charging battery packs. Do not use
battery packs from other systems.

Battery acid may leak from damaged batteries under
extreme load or extreme temperatures. In case of contact
with battery acid wash it off immediately with soap and
water. In case of eye contact rinse thoroughly for at least 10
minutes and immediately seek medical attention.

The light source of this luminaire is not replaceable; when
the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

Warning: Do not direct the light beam at persons or animals
and do not stare into the light beam yourself (not even from
a distance). Staring into the light beam may result in serious
injury or vision loss.

Don‘t use this tool in wet areas.

Warning! To reduce the risk of fire, personal injury, and
product damage due to a short circuit, never immerse your
tool, battery pack or charger in fluid or allow a fluid to flow
inside them. Corrosive or conductive fluids, such as
seawater, certain industrial chemicals, and bleach or bleach
containing products, etc., can cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The Stick Light is intendend to be used light independent
use away from mains supply.

Do not use this product in any other way as stated for
normal use.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

BATTERIES

Battery packs which have not been used for some time
should be recharged before use.

Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the
performance of the battery pack. Avoid extended exposure
to heat or sunshine (risk of overheating).

The contacts of chargers and battery packs must be kept
clean.

For an optimum life-time, the battery packs have to be fully
charged, after used.

To obtain the longest possible battery life remove the battery
pack from the charger once it is fully charged.

For battery pack storage longer than 30 days:

Store the battery pack where the temperature is below 27°C
and away from moisture

Store the battery packs in a 30% - 50% charged condition
Every six months of storage, charge the pack as normal.

MAINTENANCE

Use only Milwaukee accessories and spare parts. Should
components need to be replaced which have not been
described, please contact one of our Milwaukee service
agents (see our list of guarantee/service addresses).

If needed, an exploded view of the tool can be ordered.
Please state the machine type printed as well as the six-digit
No. on the label and order the drawing at your local service
agents or directly at: Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany.
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CAUTION! WARNING! DANGER!

CAUTION: Possibly hazardous optical radiation
emitted from this product. Do not stare at
operating lamp. May be harmful to the eye.

Please read the instructions carefully before
starting the machine.

Do not dispose of waste batteries, waste
electrical and electronic equipment as unsorted
municipal waste. Waste batteries and waste
electrical and electronic equipment must be
collected separately.

Waste batteries, waste accumulators and light
sources have to be removed from equipment.
Check with your local authority or retailer for
recycling advice and collection point.
According to local regulations retailers may
have an obligation to take back waste batteries
and Waste electrical and electronic equipment
free of charge.

Your contribution to re-use and recycling of
waste batteries and waste electrical and
electronic equipment helps to reduce the
demand of raw materials.

Waste batteries, in particular containing lithium
and waste Electrical and electronic equipment
contain valuable, recyclable materials, which
can adversely impact the environment and the
human health, if not disposed of in an
environmentally compatible manner.

Delete personal data from waste equipment, if
any.

AP

Safety class IlI

&

Protection class

T
o
4

This tool is only suitable for indoor use. Never
expose tool to rain.

European Conformity Mark

British Confomity Mark

Ukraine Conformity Mark

ORRmL>

001

[ EurAsian Conformity Mark
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TECHNISCHE DATEN AKKU-LEUCHTE

Nennaufnahmeleistung
Spannung Wechselakku
Leuchtdauer mit 1 Akkuladung (5,0 Ah)
hochste Stufe
niedrigste Stufe...
Leuchtdauer (5,0 A)
héchste Stufe
niedrige Stufe ..
Farbwiedergabeind
Farbtemperatur......
Schutzklasse
Gewicht nach EPTA-Prozedur 01/2014 (2.0...12.0 Ah)
Empfohlene Umgebungstemperatur beim Betrieb ...
Empfohlene Akkutypen
Empfohlene Ladegerate

E WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

Vor allen Arbeiten am Gerat den Wechselakku
herausnehmen.

Verbrauchte Wechselakkus nicht ins Feuer oder in den
Hausmdill werfen. Milwaukee bietet eine umweltgerechte
Alt-Wechselakku-Entsorgung an; bitte fragen Sie lhren
Fachhandler.

Wechselakkus nicht zusammen mit Metallgegenstéanden
aufbewahren (Kurzschlussgefahr).

Wechselakkus nur mit den dafiir geeigneten Milwaukee
Ladegeréaten aus der gleichen Systemreihe laden. Keine
Akkus aus anderen Systemen laden.

Unter extremer Belastung oder extremer Temperatur kann
aus beschadigten Wechselakkus Batteriefliissigkeit
auslaufen. Bei Berlihrung mit Batterieflissigkeit sofort mit
Wasser und Seife abwaschen. Bei Augenkontakt sofort
mindestens 10 Minuten griindlich spiilen und unverziglich
einen Arzt aufsuchen.

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar. Wenn
die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat,
muss die komplette Lampe ersetzt werden.

Warnung: Niemals den Lichtstrahl direkt auf Personen oder
Tiere richten. Nicht in den Lichtstrahl sehen (auch nicht aus
groRRerer Entfernung). Das Sehen in den Lichtstrahl kann
ernsthafte Verletzungen oder den Verlust der Sehkraft
verursachen.

Das Gerat nicht in feuchter Umgebung verwenden.

Warnung! Um die durch einen Kurzschluss verursachte
Gefahr eines Brandes, von Verletzungen oder
Produktbeschadigungen zu vermeiden, tauchen Sie das
Werkzeug, den Wechselakku oder das Ladegerat nicht in
Flissigkeiten ein und sorgen Sie dafiir, dass keine
Flissigkeiten in die Gerate und Akkus eindringen.
Korrodierende oder leitfahige Flissigkeiten, wie Salzwasser,
bestimmte Chemikalien und Bleichmittel oder Produkte, die
Bleichmittel enthalten, kénnen einen Kurzschluss
verursachen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die Akku-Leuchte ist einsetzbar als Beleuchtung
unanhangig von einen Stromamschluss.

Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsgeman
verwendet werden.

.200 Im
..... 80
4000 K
...... IP 54
..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
M18B...; M18HB

7 M12..18' M1418C6

Langere Zeit nicht benutzte Wechselakkus vor Gebrauch
nachladen.

Eine Temperatur Gber 50°C vermindert die Leistung des
Wechselakkus. Langere Erwarmung durch Sonne oder
Heizung vermeiden.

Die Anschlusskontakte an Ladegerat und Wechselakku
sauber halten.

Fir eine optimale Lebensdauer mussen nach dem
Gebrauch die Akkus voll geladen werden.

Fir eine moglichst lange Lebensdauer sollten die Akkus
nach dem Aufladen aus dem Ladegerat entfernt werden.

Bei Lagerung des Akkus langer als 30 Tage:

Akku bei ca. 27°C und trocken lagern.

Akku bei ca. 30%-50% des Ladezustandes lagern.
Akku alle 6 Monate erneut aufladen.

2WARTUNG

Nur Milwaukee Zubehér und Ersatzteile verwenden.
Bauteile, deren Austausch nicht beschrieben wurde, bei
einer Milwaukee Kundendienststelle auswechseln lassen
(Broschiire Garantie/Kundendienstadressen beachten).

Bei Bedarf kann eine Explosionszeichnung des Gerates
unter Angabe der Maschinen Type und der sechsstelligen
Nummer auf dem Leistungsschild bei Ihrer
Kundendienststelle oder direkt bei Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany
angefordert werden.

14 DEUTSCH
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ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

ACHTUNG: Dieses Gerat kann gefahrliche
Strahlung aussenden. Nicht in die
eingeschaltete Lampe blicken. Dies kann
schadlich fur das Auge sein.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor
Inbetriebnahme sorgféltig durch.

Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgerate
durfen nicht zusammen mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Altbatterien, Elektro- und
Elektronik-Altgerate sind getrennt zu sammeln
und zu entsorgen.

Entfernen Sie Altbatterien, Altakkumulatorn und
Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den
Geraten.

Erkundigen Sie sich bei den 6rtlichen Behérden
oder bei Inrem Fachhéndler nach
Recyclinghéfen und Sammelstellen.

Je nach den ortlichen Bestimmungen kénnen
Einzelhandler verpflichtet sein, Altbatterien,
Elektro- und Elektronik-Altgerate kostenlos
zuriickzunehmen.

Tragen Sie durch Wiederverwendung und
Recycling lhrer Altbatterien, Elektro- und
Elektronik-Altgerate dazu bei, den Bedarf an
Rohmaterialien zu verringern.

Altbatterien (vor allem Lithium-lonen-Batterien),
Elektro- und Elektronik-Altgerate enthalten
wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die
bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative
Auswirkungen auf die Umwelt und lhre
Gesundheit haben kénnen.

Léschen Sie vor der Entsorgung
maoglicherweise auf lhrem Altgerat vorhandene
personenbezogene Daten.

Schutzklasse I

Schutzklasse

Gerat ist nur zur Verwendung in Rdumen
geeignet, Gerat nicht dem Regen aussetzen.

Européisches Konformitatszeichen

Britisches Konformitatszeichen

Ukrainisches Konformitéatszeichen

Euroasiatisches Konformitatszeichen

DEUTSCH 15



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES LAMPE TORCHE A BATTERIE

Puissance absorbée nominale
Tension de la batterie rechargeable .
Autonomie lumiére avec 1 charge de batterie (5,0 Ah)
niveau haut..
niveau bas ...
Durée éclairage (
niveau haut..
niveau bas ...
Indice de rendu des couleurs (CRI)..
Température des couleurs......
Classe de protection...........cccceevveviveeieeiieciieiieecee s
Poids suivant EPTA-Procedure (2.
Température ambiante recommandée en fonctionnement
Batteries conseillées
Chargeurs de batteries conseillés

ﬂ AVIS! Lire complétement les instructions et les
indications de sécurité. Le non-respect des
avertissements et instructions indiqués ci apres peut
entrainer un choc électrique, un incendie et/ou de graves
blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

INSTRUCTIONS DE SECURITE PARTICULIERES

Avant tous travaux sur I'appareil retirer I'accu
interchangeable.

Ne pas jeter les accus interchangeables usés au feu ou
avec les déchets ménagers. Milwaukee offre un systéeme
d’évacuation écologique des accus usés.

Ne pas conserver les accus interchangeables avec des
objets métalliques (risque de court-circuit)

Ne charger les accus interchangeables du systeme
Milwaukee qu’avec le chargeur d’accus du systéme
Milwaukee. Ne pas charger des accus d’autres systémes.

En cas de conditions ou températures extrémes, du liquide
caustique peut s’échapper d’un accu interchangeable
endommagé. En cas de contact avec le liquide caustique de
la batterie, laver immédiatement avec de I'eau et du savon.
En cas de contact avec les yeux, rincer soigneusement
avec de I'eau et consulter immédiatement un médecin.

La source de lumiére de cette lampe ne peut pas étre
remplacée. Lorsque la source de lumiére aura atteint la fin
de sa vie utile, la lampe toute entiére devra étre remplacée.

Attention: Ne jamais diriger le faisceau lumineux
directement sur des personnes ou des animaux. Ne pas
regarder dans le faisceau lumineux (méme a une certaine
distance). Le fait de regarder dans le faisceau lumineux
peut causer de sérieuses blessures ou entrainer la perte de
I'acuité visuelle.

Ne pas utiliser I'appareil dans un environnement humide.

Avertissement! Pour réduire le risque d‘incendie, de
blessures corporelles et de dommages causés par un
court-circuit, ne jamais immerger I‘outil, le bloc-piles ou le
chargeur dans un liquide ou laisser couler un fluide a
I'intérieur de celui-ci. Les fluides corrosifs ou conducteurs,
tels que I'eau de mer, certains produits chimiques
industriels, les produits de blanchiment ou de blanchiment,
etc., peuvent provoquer un court-circuit.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

La lampe torche a batterie peut étre utilisée au choix pour
un éclairage diffus.

Comme déja indiqué, cette machine n’est congue que pour
étre utilisée conformément aux prescriptions.

-18°C...+ +50 °C
M18B.... M18HB
M12...18' M1418C6

ACCUS

Recharger les accus avant utilisation aprés une longue
période de non utilisation.

Une température supérieure a 50°C amoindrit la capacité
des accus. Eviter les expositions prolongées au soleil ou au
chauffage.

Tenir propres les contacts des accus et des chargeurs.
Pour une durée de vie optimale, les accus doivent étre
chargés a fond apres I‘utilisation.

Pour une plus longue durée de vie, enlever les batteries du
chargeur de batterie quand celles-ci seront chargées.

En cas d'entreposage de la batterie pour plus de 30 jours:
Entreposer la batterie a 27°C environ dans un endroit sec.
Entreposer la batterie avec une charge d'environ 30% - 50%.
Recharger la batterie tous les 6 mois.

ENTRETIEN

Nutiliser que des piéces et accessoires Milwaukee. Pour
des pieces dont I'‘échange n‘est pas décrit, s‘adresser de
préférence aux stations de service aprés-vente Milwaukee
(voir brochure Garantie/Adresses des stations de service
aprés-vente).

En cas de besoin il est possible de demander un dessin
éclaté du dispositif en indiquant le modéle de la machine et
le numéro de six chiffres imprimé sur la plaquette de
puissance et en s'adressant au centre d'assistance
technique ou directement a Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.
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ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!

ATTENTION : cet appareil peut émette un
rayonnement dangereux. Ne pas regarder dans
la lampe lorsqu’elle est enclenchée. Cela peut
provoquer des Iésions sur les yeux.

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant
la mise en service

Les déchets de piles et les déchets
d’équipements électriques et électroniques
(déchets d’équipements électriques et
électroniques) ne sont pas a éliminer dans les
déchets ménagers. Les déchets de piles et les
déchets d’équipements électriques et
électroniques doivent étre collectés et éliminer
séparément.

Retirez les déchets de piles, les déchets
d’accumulateurs et les ampoules des appareils
avant de les jeter.

S'adresser aux autorités locales ou au
détaillant spécialisé en vue de connaitre
I'emplacement des centres de recyclage et des
points de collecte.

Selon les réglementations locales, les
détaillants peuvent étre tenus de reprendre
gratuitement les déchets de piles et les déchets
d’équipements électriques et électroniques.
Contribuez a réduire la demande de matieres
premiéeres en réutilisant et en recyclant vos
déchets de piles et d’équipements électriques
et électroniques.

Les déchets de piles (surtout les piles au
lithium-ion) et les déchets d’équipements
électriques et électroniques comportent des
matériaux précieux et recyclables qui peuvent
avoir des impacts négatifs sur I'environnement
et sur votre santé s’ils ne sont pas éliminés de
maniére écologique.

Avant de mettre au rebut votre ancien appareil,
supprimez Ies données personnelles qui
pourraient s’y trouver.

ma > B

Classe de protection IlI

@

Classe de protection
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Appareil a utiliser uniquement dans un local, a
ne jamais I'exposer a la pluie.

Marque de conformité européenne

Marque de conformité britannique

Marque de conformité ukrainienne

ORRmL>
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Marque de conformité d’Eurasie
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DATI TECNICI LAMPADA A BATTERIA

Potenza assorbita nominale ..
Tensione batteria
Autonomia luce con 1 carico di batteria (5,0 Ah)
livello alto
livello basso
Durata illuminazione (5,0 A)
livello alto
livello basso ..
Indice di resa croma
Temperatura di colore.........
Classe di protezione
Peso secondo la procedura EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Ah)
Temperatura ambiente d’esercizio raccomandata.
Batterie consigliate ...
Caricatori consigliati .

ﬂ AVVERTENZA! Leggere tutte le istruzioni ed
indicazioni di sicurezza. In caso di mancato rispetto delle
avvertenze di pericolo e delle istruzioni operative si potra
creare il pericolo di scosse elettriche, incendi e/o incidenti
gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

NORME DI SICUREZZA

Prima di iniziare togliere la batteria dalla apparecchio.

Si prega di leggere con attenzione le istruzioni riguardanti la
sicurezza, nel volantino allegato.

Nel vano d’innesto per la batteria del caricatore non devono
entrare parti metalliche.(pericolo di cortocircuito).

Le batterie del System Milwaukee sono ricaricabili
esclusivamente con i caricatori del System Milwaukee. Le
batterie di altri sistemi non possono essere ricaricate.

Nel caso di batterie danneggiate da un carico eccessivo o
da temperature alte, I'acido di queste potrebbe fuoriuscire.
In caso di contatto con I'acido delle batterie lavarsi
immediatamente con acqua e sapone. In caso di contatto
con gli occhi risciacquare immediatamente con acqua per
almeno 10 minuti e contattare subito un medico.

La fonte di luce di questa lampada non puo essere
sostituita. Quando la fonte di luce avra raggiunto la fine
della sua vita utile, dovra essere sostituita tutta la lampada.

Attenzione: non dirigere mai il fascio di luce direttamente
su persone o animali. Non guardare nel fascio di luce
(nemmeno da notevole distanza). Guardare nel fascio di
luce pud comportare lesioni serie o la perdita della vista.

Non usare I'apparecchio in ambienti umidi.

Attenzione! Per ridurre il rischio d'incendio, di lesioni o di
danni al prodotto causati da corto circuito, non immergere
mai l'utensile, la batteria ricaricabile o il carica batterie in un
liquido e non lasciare mai penetrare alcun liquido all'interno
dei dispositivi e delle batterie. | fluidi corrosivi o conduttori
come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti
candeggianti o prodoth contenenti agenti candeggianti
potrebbero provocare un corto circuito.

UTILIZZO CONFORME

La lampada a batteria pud essere utilizzata a scelta per
un’illuminazione diffusa.

Utilizzare il prodotto solo per I'uso per cui & previsto.

..0,93...1,99 kg
.-18°C.. +50 °C
..M18B...; M18HB
.. M12.. 18 M1418C6

BATTERIE

Batterie non utilizzate per molto tempo devone essere
ricaricate prima dell’'uso.

A temperature superiori ai 50°C , la potenza della batteria si
riduce.

Evitare di esporre 'accumulatore a surriscaldamento
prolungato, dovuto ad esempio ai raggi del sole o ad un
impianto di riscaldamento.

Per una ottimale vita utile & necessario ricaricare
completamente le batterie dopo I‘uso.

Per una piu lunga durata, rimuovere le batterie dal
caricabatterie quando saranno cariche.

In caso di immagazzinaggio della batteria per piu di 30
giorni:

Immagazzinare la batteria a circa 27°C in ambiente asciutto.
Immagazzinare la batteria con carica di circa il 30% - 50%.
Ricaricare la batteria ogni 6 mesi.

MANUTENZIONE

Utilizzare esclusivamente accessori e pezzi di ricambio
Milwaukee. L'installazione di pezzi di ricambio non
specificamente prescritti dall'Milwaukee va preferibilmente
effettuata dal servizio di assistenza clienti Milwaukee (ved.
opuscolo Garanzia/Indirizzi Assistenza tecnica).

In caso di necessita & possibile richiedere un disegno
esploso del dispositivo indicando il modello della macchina
ed il numero a sei cifre sulla targa di potenza rivolgendosi al
centro di assistenza tecnica o direttamente a Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
Germany.
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ATTENZIONE! AVWVERTENZA! PERICOLO!

ATTENZIONE: Il presente strumento pud
emettere radiazioni pericolosi. Non guardare la
lampada accesa. Ne possono derivare danni
all'occhio.

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso
prima di mettere in funzione I'elettroutensile.

| rifiuti di pile e i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. | rifiuti di pile
e di apparecchiature elettriche ed elettroniche
devono essere raccolti e smaltiti
separatamente.

Rimuovere i rifiuti di pile e di accumulatori
nonché le sorgenti luminose dalle
apparecchiature prima di smaltirle.

Chiedere alle autorita locali o al rivenditore
specializzato dove si trovano i centri di
riciclaggio e i punti di raccolta.

A seconda dei regolamenti locali, i rivenditori al
dettaglio possono essere obbligati a ritirare
gratuitamente i rifiuti di pile e i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Aiutate a ridurre il fabbisogno di materie prime
riutilizzando e riciclando i propri rifiuti di pile e di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

| rifiuti di pile (specialmente di pile agli ioni di
litio) e i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche contengono materiali preziosi e
riciclabili che possono avere un impatto
negativo sull'ambiente e sulla vostra salute se
non vengono smaltiti in modo ecologico.
Cancellare tutti i dati personali che potrebbero
essere presenti sul vostro rifiuto di
apparecchiatura prima di procedere allo
smaltimento.
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Apparecchio da utilizzare esclusivamente in
luogo chiuso, e comungue non esposto a
pioggia.

Marchio di conformita europeo

Marchio di conformita britannico

Marchio di conformita ucraino

SIA

001
Marchio di conformita euroasiatico

-
el
r—

ITALIANO 19




DATOS TECNICOS LAMPARA RECARGABLE PORTATIL

Potencia nominal de entrada
Tension de acumulador intercambiable ..
Duracién de la iluminacién con 1 carga completa de la bateria (5,0 Ah)
nivel alto ..
nivel bajo .
Duracion de iluminacion (5,0 A)
nivel alto ..
_ nivel bajo .
Indice de reproduccién cromatica (CRI).
Temperatura de color...........
Clase de proteccion....
Peso de acuerdo con el procedimiento (2.0..12.
Temperatura de servicio recomendada durante operacion ...
Tipos de acumulador recomendados ..
Cargadores recomendados

E ATENCION: Lea atentamente las indicaciones e
intrucciones de seguridad. En caso de no atenerse a las
advertencias de peligro e instrucciones siguientes, ello
puede ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o
lesién grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e
instrucciones para futuras consultas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Retire la bateria antes de comenzar cualquier trabajo el
aparato.

No tire las baterias usadas a la basura ni al fuego. Los
Distribuidores Milwaukee ofrecen un servicio de recogida de
baterias antiguas para proteger el medio ambiente.

No almacene la bateria con objetos metalicos (riesgo de
cortocircuito).

Recargar solamente los acumuladores del Sistema
Milwaukee en cargadores Milwaukee. No intentar recargar
acumuladores de otros sistemas.

En caso de sobrecarga o alta temperatura, pueden llegar a
producirse escapes de acido provenientes de la bateria. En
caso de contacto con éste, limpie inmediatamente la zona
con agua y jabdn. Si el contacto es en los ojos, limpiese
concienzudamente con agua durante 10 minutos y acuda
inmediatamente a un médico

La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable.
Cuando la fuente de luz alcanza el final de su tiempo de
vida debera sustituirse la lampara completa.

jCuidado!: No dirigir jamas el rayo de luz directamente a
personas o animales. No mirar directamente al rayo de luz (
tampoco a mayor distancia). El dirigir la vista directamente
al rayo de luz puede provocar graves lesiones o la pérdida
de la fuerza visual.

No utilizar el aparato en ambiente himedo

Advertencia! Para reducir el riesgo de incendio, lesion
personales y dafios al producto debido a un cortocircuito, no
sumerja nunca la herramienta, el pa-quete de baterias o el
cargador en liquido ni permita que fluya un fluido dentro de
ellos. Los fluidos corrosivos o conductivos, como el agua de
mar, ciertos productos quimi-cos industriales y
blanqueadores o lejias que contienen, etc., Pueden causar
un cortocircuito.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

La lampara recargable portatil puede ser utilizada
opcionalmente como iluminacion difusa.

No utilice este producto para ninguna otra aplicacion que no
sea su uso normal.

.M18B...; M18HB
..M12...18; M1418C6

BATERIA

Las baterias no utilizadas durante cierto tiempo deben ser
recargadas antes de usar.

Las temperaturas superiores a 50°C reducen el rendimiento
de la bateria. Evite una exposicion excesiva a fuentes de
calor o al sol (riesgo de sobrecalentamiento).

Los puntos de contacto de los cargadores y las baterias se
deben mantener limpios.

Para un tiempo éptimo de vida, deberan cargarse las
baterias completamente después de su uso.

Para garantizar la maxima capacidad y vida util, las baterias
recargables se deberian retirar del cargador una vez
finalizada la carga.

En caso de almacenar la bateria recargable mas de 30
dias:

Almacenar la bateria recargable en un lugar seco a una
temperatura de aproximadamente 27°C.

Almacenar la bateria recargable con un estado de carga del
30% y 50% aproximadamente.

Recargar la bateria cada 6 meses.

MANTENIMIENTO

Solo se deben utilizar accesorios y piezas de repuestos
Milwaukee. Piezas cuyo recambio no esta descrito en las
instrucciones de uso, deben sustituirse en un centro de
asistencia técnica Milwaukee (Consulte el folleto Garantia/
Direcciones de Centros de Asistencia Técnica).

Puede solicitar, en caso necesario, una vista despiezada del
aparato bajo indicacion del tipo de maquina y el nimero de
seis digitos en la placa indicadora de potencia en su
Servicio de Postventa o directamente en Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden,
Germany.
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JATENCION! jADVERTENCIA! jPELIGRO!

ATENCION:Este aparato puede emitir radiacion
peligrosa. No ponga la vista en la lampara
encendida. Esto puede ser perjudicial a los
0jos.

Lea las instrucciones detenidamente antes de
conectar la herramienta

Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos y
electrénicos no se deben desechar junto con la
basura doméstica. Los residuos de pilas y de
aparatos eléctricos y electronicos se deben
recoger y desechar por separado.

Retire los residuos de pilas y acumuladores,
asi como las fuentes de iluminacién de los
aparatos antes de desecharlos.

Inférmese en las autoridades locales o en su
distribuidor especializado sobre los centros de
reciclaje y los puntos de recogida.
Dependiendo de las disposiciones locales al
respecto, los distribuidores minoristas pueden
estar obligados a aceptar de forma gratuita la
devolucién de residuos de pilas, aparatos
eléctricos y electronicos.

Contribuya mediante la reutilizacion y el
reciclaje de sus residuos de pilas y de aparatos
eléctricos y electrénicos a reducir la demanda
de materias primas.

Los residuos de pilas (sobre todo de pilas de
iones de litio) y de aparatos eléctricos y
electronicos contienen valiosos materiales
reutilizables que pueden tener efectos
negativos para el medio ambiente y su salud si
no son desechados de forma respetuosa con el
medio ambiente.

Antes de desecharlos, elimine los datos
personales que podria haber en los residuos
de sus aparatos.
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Sélo para uso en interiores
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CARACTERISTICAS TECNICAS LAMPADA A BATERIA

Consumo de energia nominal...
Tens&o bateria intercambiavel..
Tempo de iluminagdo com 1 carga da bateria (5,0 Ah)

nivel alto

nivel baixo
Tempo de iluminagéo (5,0 A)

nivel alto
_ nivel baixo .
Indice de reprodu
Temperatura da cor ..
Classe de ProteGa0.........c.eceeeeiieiuieeiiieciie ettt
Peso nos termos do procedimento-EPTA 01/2014 (2.
Temperatura ambiente recomendada na operaz;,ao
Tipos de baterias recomendadas
Carregadores recomendados

E ADVERTENCIA! Leia todas as instrugoes de
seguranca e todas as instrugoes. O desrespeito das
adverténcias e instrucdes apresentadas abaixo pode causar
choque eléctrico, incéndio e/ou graves lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para
futura referéncia.

INSTRUCOES DE SEGURANGA

Antes de efectuar qualquer intervengéo o aparelho retirar o
bloco acumulador.

N&o queimar acumuladores gastos nem deita-los no lixo
doméstico. A Milwaukee possue uma eliminacéo de
acumuladores gastos que respeita o meio ambiente.

N&o guardar acumuladores junto com objectos metalicos
(perigo de curto-circuito).

Use apenas carregadores do Sistema Milwaukee para
recarregar os acumuladores do Sistema Milwaukee. Nao
utilize acumuladores de outros sistemas.

Em caso de cargas ou temperaturas extremas, um
acumulador de substituigdo danificado podera verter liquido
de bateria. Se entrar em contacto com este liquido, devera
lavar-se imediatamente com agua e sabdo. Em caso de
contacto com os olhos, enxague-os bem e de imediato
durante pelo menos 10 minutos e consulte um médico o
mais depressa possivel.

Afonte de luz desta lampada ndo pode ser trocada. Quando
a fonte de luz alcangar o fim da sua vida util, a lampada
completa devera ser substituida.

Aviso: Nunca dirija o raio de luz directamente para pessoas
ou animais. N&o olhe no raio de luz (nem mesmo de
maiores distancias). Olhar no raio de luz pode causar
feridas graves ou levar a perda da capacidade visual.

Nao utilize o aparelho em ambientes humidos.

Adverténcia! Para evitar o risco de incéndio, de feridas ou
de danificacdo do produto causado por um curto-circuito,
n&o imerja a bateria intercambiavel ou o carregador em
liquidos e assegure-se de que liquidos ndo penetrem nos
aparelhos ou nas baterias. Liquidos corrosivos ou
condutivos como agua salgada, determinadas substancias
quimicas o produtos que contenham branqueadores podem
causar um curto-circuito.

UTILIZACAO AUTORIZADA

Alampada a bateria pode ser utilizada opcionalmente como
iluminacéao difusa.

Nao use este produto de outra maneira sem ser a normal
para o qual foi concebido.

..0,93...1,99 kg
.-18°C.. +50 °C
..M18B...; M18HB
.. M12.. 18 M1418C6

ACUMULADOR

Acumuladores nao utilizados durante algum tempo devem
ser recarregados antes da sua utilizag&o.

Temperaturas acima de 50°C reduzem a capacidade do
bloco acumulador. Evitar exposigéo prolongada ao sol ou a
caloriferos.

Manter limpos os contactos eléctricos no carregador e no
bloco acumulador.

Para uma vida util 6ptima das baterias, tera que carrega-las
plenamente apés a sua utilizagéo.

Para assegurar uma vida util longa, o pacote de bateria
deve ser removido da carregadora depois do carregamento.

Se o pacote de bateria for armazenado por mais de 30 dias:
Armazene o pacote de bateria com aprox. 27°C em um
lugar seco.

Armazene o pacote de bateria com aprox. 30%-50% da
carga completa.

Carregue o pacote de bateria novamente de 6 em 6 meses.

MANUTENGAO

Utilizar unicamente acessorios e pecas sobressalentes da
Milwaukee. Sempre que a substituicdo de um componente
néo tenha sido descrita nas instrucdes, sera de toda a
conveniéncia mandar executar esse trabalho a um Servigo
de Assisténcia Milwaukee (veja o folheto Garantia/
Enderecos de Servigos de Assisténcia).

Se for necessario, um desenho de explosdo do aparelho
pode ser solicitado do seu posto de assisténcia ao cliente
ou directamente da Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Alemanha,
indicando o tipo da maquina e o numero de seis posigoes
na chapa indicadora da poténcia.
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ATENGAO! PERIGO!

ATENCAO: Este aparelho pode emitir uma
radiagao perigosa. Nao olhe directamente para
a lampada ligada. Podera ferir o seu olho e
danar a vista.

Leia atentamente o manual de instrugdes antes
de colocar a maquina em funcionamento.

Residuos de pilhas, residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos ndo devem ser
descartados com o lixo doméstico. Residuos
de pilhas, residuos de equipamentos elétricos
e eletrénicos devem ser recolhidos e
descartados separadamente.

Remova os residuos de pilhas, os residuos de
acumuladores e as luzes antes de descartar os
equipamentos.

Informe-se sobre os centros de reciclagem e os
postos de coleta nas autoridades locais ou no
seu vendedor autorizado.

Dependendo dos regulamentos locais, os
retalhistas podem ser obrigados a retomar
gratuitamente os residuos de pilhas e os
residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos.

Contribua a reduzir as necessidades de
matérias-primas, reutilizando e reciclando os
seus residuos de pilhas e os seus residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos.
Residuos de pilhas (particularmente pilhas de
ion litio), residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos contém materiais valiosos e
reutilizaveis que podem ter efeitos negativos
para o meio ambiente e a sua saude.

Apague eventuais dados pessoais existentes
no seu residuo de equipamento antes de
descarta-lo.
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O aparelho destina-se unicamente a ser
utilizado em trabalhos interiores; ndo exponha
o aparelho a chuva.
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TECHNISCHE GEGEVENS ACCULAMP

Nominaal opgenomen vermogen

Spanning wisselaccu
Verlichtingsduur met 1 acculading. (5,0 Ah)
hoog niveau
laag niveau
Brandduur (5,0 A)
hoog niveau
laag niveau ...
Kleurweergave-in
Kleurtemperatuur...
Isolatieklasse
Gewicht volgens de EPTA-procedure 01/2014 (2.0...1
Aanbevolen omgevingstemperatuur tijldens het gebruik........
Aanbevolen accutypes
Aanbevolen laadtoestellen ....

WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies
en aanwijzingen. Als de waarschuwingen en voorschriften
niet worden opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand
of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor
toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

Voor alle werkzaamheden aan de apparat de akku
verwijderen.

Verbruikte akku’s niet in het vuur of bij het huisvuil werpen.
Milwaukee biedt namelijk een milieuvriendelijke
recyclingmethode voor uw oude akku’s.

Wisselakku’s niet bij metalen voorwerpen bewaren
(kortsluitingsgevaar ! ).

Wisselakku’s van het Akku-Systeem Milwaukee alléén met
laadapparaten van het Akku-Systeem Milwaukee laden.
Geen akku’s van andere systemen laden.

Onder extreme belasting of extreme temperaturen kan uit
de accu accu-vloeistof lopen. Na contact met accu-vloeistof
direct afwassen met water en zeep. Bij oogcontact direct
minstens 10 minuten grondig spoelen en onmiddelijk een
arts raadplegen.

Waarschuwing! Richt de lichtstraal nooit direct op personen
of dieren. Kijk niet in de lichtstraal (ook niet vanaf een
grotere afstand). Het kijken in de lichtstraal kan leiden tot
ernstig oogletsel of het verlies van het gezichtsvermogen.

Gebruik het apparaat niet in een vochtige omgeving.

Waarschuwing! Voorkom brand, persoonlijk letsel of
materiéle schade door kortsluiting en dompel het
gereedschap, de wisselaccu en het laadtoestel niet onder in
vloeistoffen en waarborg dat geen vloeistoffen in de
apparaten en accu's kunnen dringen. Corrosieve of
geleidende vloeistoffen zoals zout water, bepaalde
chemicalién, bleekmiddelen of producten die bleekmiddelen
bevatten, kunnen een kortsluiting veroorzaken.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

De acculamp kan als diffuse verlichting worden gebruikt.

Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik,
zoals aangegeven.

2.0 Ah) .

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

AKKU

Langere tijd niet toegepaste wisselakku’s voor gebruik altijd
naladen.

Een temperatuur boven de 50°C vermindert de capaciteit
van de accu. Langdurige verwarming door zon of hitte
vermijden.

De aansluitkontakten aan het laadapparaat en de akku
schoonhouden.

Voor een optimale levensduur moeten de accu’s na het
gebruik volledig opgeladen worden.

Voor een zo lang mogelijke levensduur van de accu‘s
dienen deze na het opladen uit het laadtoestel te worden
verwijderd.

Bij een langere opslag van de accu dan 30 dagen:
accu bij ca. 27 °C droog bewaren.

accu bij ca. 30 % - 50 % van de laadtoestand bewaren.
accu om de 6 maanden opnieuw opladen.

ONDERHOUD

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Als
de lichtbron het einde van zijn levensduur heeft bereikt,
moet de complete lamp worden vervangen.

Alleen Milwaukee toebehoren en onderdelen gebruiken.
Onderdelen welke niet vermeld worden, kunnen het beste
door de Milwaukee servicedienst verwisseld worden (zie
Serviceadressen).

Zo nodig kan een explosietekening van het apparaat
worden aangevraagd bij uw klantenservice of direct bij
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364
Winnenden, Duitsland onder vermelding van het
machinetype en het zescijferige nummer op het typeplaatje.

24 NEDERLANDS

SYMBOLEN

OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR!

OPGELET: dit apparaat kan gevaarlijke straling
uitzenden. Kijk niet in de ingeschakelde lamp.
Dit kan schadelijk zijn voor uw ogen.

Graag instructies zorgvuldig doorlezen véordat
u de machine in gebruik neemt.

Afgedankte batterijen en afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur mogen niet samen
via het huisafval worden afgevoerd. Afgedankte
batterijen en afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur moeten gescheiden
ingezameld en afgevoerd worden.

Verwijder afgedankte batterijen, afgedankte
accu's en verlichtingsmiddelen uit de
apparatuur voordat u deze afvoert.

Informeer bij uw gemeente of bij uw
vakhandelaar naar recyclingbedrijven en
inzamelpunten.

Al naargelang de lokaal van toepassing zijnde
voorschriften kunnen detailhandelaren verplicht
zijn om afgedankte batterijen, afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur
kosteloos terug te nemen.

Geef uw afgedankte batterijen, afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur af voor
recycling en help zo mee om de behoefte aan
grondstoffen te verminderen.

Afgedankte batterijen (vooral lithium-ion-
batterijen), afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur bevatten waardevolle,
recyclebare materialen die, mits ze niet
milieuvriendelijk worden afgevoerd, negatieve
gevolgen kunnen hebben voor het milieu en uw
gezondheid.

Verwijder persoonlijke gegevens van uw
afgedankte apparatuur voordat u deze afvoert.

AP
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Het apparaat is alléén geschikt voor toepassing
in ruimtes, apparaat niet aan regen blootstellen.

Europees symbool van overeenstemming

Brits symbool van overeenstemming

Oekraiens symbool van overeenstemming
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TEKNISKE DATA BATTERILAMPE

Nominel optagen effekt....
Speaending batteri
Lysvarighed med 1 batteriladning (5,0 Ah)
haijt trin...
lavt trin ...
Lysvarighed (5,0 A)
hgijt trin...

lavt trin
Farvegengi esin
Farvetemperatur....

Kapslingsklasse
Veegt svarer til EPTA-procedure 01/2014 (2.0...12.0 Ah)
Anbefalet omgivelsestemperatur under drift.
Anbefalede batterityper
Anbefalede opladere

ADVARSEL! Lzs alle sikkerhedsinformationer og
instruktioner. | tilfaelde af manglende overholdelse af
advarselshenvisningerne og instrukserne er der risiko for
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser.
Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til
senere brug.

SIKKERHEDSHENVISNINGER

Ved arbejde inden i maskinen, bar batteriet tages ud.

Opbrugte udskiftningsbatterier ma ikke breendes eller
kasseres sammen med alm. husholdningdaffald. Milwaukee
har en miljgrigtig bortskaffelse af gamle
udskiftningsbatterier, henvend Dem til Deres forhandler.

Opbevar ikke udskiftningsbatterier sammen med
metalgenstandeaf fare for kortslutning.

Brug kun Milwaukee ladeapparater for opladning af System
Milwaukee batterier.

| tilfeelde af en ekstrem belastning elle ekstrem temperatur
kan der flyde batteriveeske ud af et beskadiget batteri. Hvis
De kommer i bergring med batterivaesken, skal den vaskes
godt og grundigt af med vand og saebe. | tilfaelde af
ojenkontakt, skal man mindst skylle gjnene godt og grundigt
igennem i 10 minutter og omgéaende opsg@ge en leege.

Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar lyskilden
har néet slutningen af sin holdbarhed, skal hele lampen
udskiftes.

Advarsel: Ret aldrig lysstralen direkte mod personer eller
dyr. Kig ikke ind i lysstralen (heller ikke fra en stgrre
afstand). At kigge ind i lysstralen kan forarsage alvorlige
kveestelser eller tab af synet.

Brug ikke enheden i vade omgivelser.

Advarsel! For at undga risiko for brand, kvaestelser eller
beskadigelse af produktet forarsaget af kortslutning ma
veerktgjet, batteripakken eller opladeren ikke nedseenkes i
vand. Serg ligeledes for, at der ikke traenger veeske ind i
enhederne og batterierne. Korroderende eller ledende
veesker, f.eks. saltvand, bestemte kemikalier, blegestoffer
eller produkter, som indeholder blegestoffer, kan forarsage
kortslutning.

TILTANKT FORMAL

Batterilampen kan anvendes som diffus belysning.

Produktet ma ikke anvendes pa anden made og til andre
formal end foreskrevet.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

BATTERI

Udskiftningsbat terier, der ikke har vaeret brugt i laengere tid,
efterlades inden brug.

Ved temperaturer over 50°C forminskes batteriets effekt.
Undga direkte sollys og steerk varme.

Tilslutningskontakterne pa oplader og udkiftningsbatterier
skal holdes rene.

For at opna en optimal levetid skal de genopladelige
batterier oplades fuldt efter brug.

For at sikre en sa lang levetid som muligt skal batterierne
tages ud af ladeaggregatet efter opladning.

Skal batterierne opbevares laengere end 30 dage:
Temperatur ca. 27°C i tarre omgivelser.

Opbevares ved ca. 30%-50% af ladetilstanden.

Batteri skal genoplades hver 6. méaned.

VEDLIGEHOLDELSE

Brug kun Milwaukee tilbehgr og reservedele. Lad de
komponenter, hvis udskiftning ikke er blevet beskrevet,
udskifte hos Milwaukee service (se kundeserviceadresser).

Hvis det er nadvendigt, kan der bestilles en spreengskitse af
veerktgjet. Angiv herved venligst maskintypen samt det
sekscifrede nummer pa meerkepladen og bestil tegningen
hos din lokale kundeserviceafdeling eller direkte hos
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stral3e 10,

71364 Winnenden, Tyskland.
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VIGTIGT! ADVARSEL! FARE!

VIGTIGT: Dette apparat kan udsende farlig
straling. Kig ikke ind i lampen, nar den er
teendt. Fare for gjenskader.

Laes brugsanvisningen ngije fer ibrugtagning.

Udtjente batterier, affald af elektrisk og
elektronisk udstyr ma ikke bortskaffes sammen
med husaffald. Udtjente batterier, affald af
elektrisk og elektronisk udstyr skal indsamles
og bortskaffes saerskilt.

Fjern udtjente batterier, udtjente akkumulatorer
og lysmidler fra udstyret, inden det bortskaffes.
Sperg efter genbrugsstationer og
indsamlingssteder hos de lokale myndigheder
eller din fagforhandler.

Alt efter de lokale bestemmelser kan
detailhandlende vaere forpligtede til gratis at
tage brugte batterier, affald af elektrisk og
elektronisk udstyr tilbage.

Bidrag til at nedbringe behovet for ramaterialer
ved at genbruge og genanvende dine udtjente
batterier, affald af elektrisk og elektronisk
udstyr.

Udtjente batterier (iseer lithium-ion-batterier),
affald af elektrisk og elektronisk udstyr
indeholder veerdifulde, genanvendelige
materialer, som kan have en negativ effekt pa
miljget og dit helbred ved ikke miljarigtig
bortskaffelse.

Slet inden bortskaffelsen personrelaterede
data, som matte befinde sig pa dit affald af
udstyret.

Beskyttelsesklasse IlI

Kapslingsklasse

Maskinen er kun egnet til indendersbrug,
maskinen ma ikke udsaeettes for regn.

Europaeisk konformitetsmeerke

Britisk konformitetsmaerke

Ukrainsk konformitetsmaerke

Eurasisk konformitetsmaerke
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TEKNISKE DATA BATTERI - LAMPE

Nominell opptaks ytelse
Spenning oppladbart batteri ..
Lysetid med en opplading (5,0 Ah)
heyt niva....
lavt niva
Lysvarighet (5,0 A)
heyt niva....
lavt niva .
Fargegjengivelse in
Fargetemperatur-....
Verneklasse
Vekt i henhold til EPTA-Prosedyren 01/2014 (2.0...12.0 Ah).
Anbefalt omgivelsestemperatur under drift...
Anbefalte batterityper
Anbefalte ladere

E OBS! Les alle sikkerhetsinstrukser og
bruksanvisninger. Feil ved overholdelsen av advarslene og
nedenstaende anvisninger kan medfare elektriske stet,
brann og/eller alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

SPESIELLE SIKKERHETSHENVISNINGER

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen

Ikke kast brukte vekselbatterier i varmen eller
husholdningsavfallet. Milwaukee tilbyr en miljariktig
deponering av gamle vekselbatterier; vennligst spar din
fagforhandler.

Ikke oppbevar vekselbatterier sammen med
metallgjenstander (kortslutningsfare).

Vekselbatterier av systemet Milwaukee skal kun lades med
lader av systemet Milwaukee. lkke lad opp batterier fra
andre systemer.

Under ekstreme belastninger og ekstreme temperaturer kan
det lekke ut batteriveeske fra utskiftbare batterier. Ved
bergring med batterivaeske, vask umiddelbart med sape og
vann. Ved kontakt med gynene ma gynene skylles grundig i
rennende vann i minst 10 minutter. Oppsgk lege
umiddelbart.

Lyskilden til denne lampen kan ikke byttes. Nar lyskildens
levetid er over, ma hele lampen skiftes ut.

Advarsel: Rett lysstralen aldri direkte mot personer eller
dyr. Ikke se direkte inn i lysstralen ( heller ikke fra lengre
avstander). A se inn i lysstralen kan forarsake alvorlige
skader eller tap av synsevnen.

Ikke bruk apparatet i fuktige omgivelser.

Advarsel! For & unnga fare for en brann forarsaket av en
kortslutning, av personskader eller skader av produktet, ma
det forhindres at batteripakken eller laderen dyppes i
vaesker og ogsa serges for at ingen veesker kan kommer inn
i apparatene eller batteriene. Korroderende og ledende
vaesker som saltvann, visse kjemikalier og blekemidler eller
produkt som inneholder blekemidler kan forarsake en
kortslutning.

FORMALSMESSIG BRUK

Batteri - lampen kan brukes som flomlys.
Dette apparatet ma kun brukes til de oppgitte formal.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

BATTERIER

Vekselbatterier som ikke er brukt over lengre tid skal
etterlades fer bruk.

En temperatur over 50°C reduserer vekselbatteriets
kapasitet. Unnga oppvarming i sol eller ved varmeovner
(fyring) i lengre tid.

Hold tilkoplingskontaktene pa lader og vekselbatteri rene.
For optimal holdbarhet ma batteriene lades opp helt etter
bruk.

For & sikre en lengst mulig brukstid av batteriene skal disse
etter oppladning taes ut av laderen.

Ved lagring av batteriene lengre enn 30 dager:

Lagre batteriet tert ved ca. 27°C.

Lagre batteriet ved en oppladningstilstand pa ca. 30%-50%.
Lade opp batteriet igjen etter 6 maneder.

VEDLIKEHOLD

Bruk kun Milwaukee tilbehgr og reservedeler. Komponenter
der utskiftning ikke er beskrevet skal skiftes ut hos
Milwaukee kundeservice (se brosjyre garanti/
kundeserviceadresser).

Ved behov kan det fas en eksplosjonstegning av apparatet
hos kundeservice eller direkte hos Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Stra3e 10, 71364 Winnenden, Germany
ved angivelse av maskinens type og det sekstallige
nummeret pa maskinens skilt.
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OBS! Dette apparatet kan sende farlig straling.
Se aldri i lampen nar den er slatt pa. Det kan
vaere skadelig for gynene.

Les ngye gjennom bruksanvisningen fer
maskinen tas i bruk.

Elektrisk og elektronisk avfall skal ikke
avfallshandteres sammen med
husholdningsavfallet. Brukte batterier. elektrisk
og elektronisk avfall skal samles kildesortert og
avfallshandteres.

Fjern brukte batterier, akkumulatorer og
lysmidler fra apparatene for de kasseres.

Be om informasjon hos de lokale myndighetene
eller hos din fagforhandler om miljgstasjoner og
samlesteder.

Avhengig av de lokale bestemmelsene kan
detaljhandlere veere forpliktet til a ta tilbake
brukte batterier, elektrisk og elektronisk avfall
uten kostnader.

Bidra til & redusere behovet for ramaterialer
ved a sgrge for gjenbruk og resirkulering av
dine brukte batterier og ditt elektriske og
elektroniske avfall.

Brukte batterier (seerlig litium-ion-batterier),
elektrisk og elektronisk avfall inneholder
verdifulle, gjenbrukbare materialer som ved
ikke-miljeriktig avfallshandtering kan ha
negative konsekvenser for miljget og din helse.
Slett farst eventuelle personrelaterte data fra
det brukte apparatet fgr det avfallshandteres.

Verneklasse I

Verneklasse

Apparatet er kun egnet for bruk innenders, det
ma ikke utsettes for regn.

Europeisk samsvarsmerke

Britisk samsvarsmerke

Ukrainsk samsvarsmerke

Euroasiatisk samsvarsmerke




TEKNISKA DATA BATTERILAMPA

Nominell ineffekt..
Batterispanning
Lystid med fullt laddat batteri (5,0 Ah)
hayt niva.
lavt niva
Belysningstid (5,0 A)
hog niva
lag niva ..
Fargatergivi
Fargtemperatur......
Kapsling.................
Vikt enligt EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Ah) .
Rekommenderad omgivningstemperatur i drift
Rekommenderade batterityper.
Rekommenderade laddare

E VARNING! Las all sédkerhetsinformation och alla
anvisningar. Fel som uppstar till foljd av att anvisningarna
nedan inte foljts kan orsaka elst6t, brand och/eller allvarliga
kroppsskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida
bruk.

SAKERHETSUTRUSTNING

Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa maskinen.

Kasta inte forbrukade batterier. Lamna dem till Milwaukee
Tools for atervinning.

Forvara ej batteriet ihop med metallféremal, kortslutning kan
uppsta.

System Milwaukee batterier laddas endast i System
Milwaukee laddare. Ladda inte batterier fran andra system.

Under extrem belastning eller extrem temperatur kan
batterivatska tranga ut ur skadade utbytesbatterier. Vid
beréring med batterivatska tvatta genast av med vatten och
tval. Vid 6gonkontakt spola genast i minst 10 minuter och
kontakta genast lakare.

Ljuskéllan i denna lampa kan inte bytas ut. Nar ljuskéllan
har uppnatt slutet pa sin livslangd maste darfér hela lampan
bytas ut.

Varning: Rikta aldrig ljusstralen direkt pa personer eller djur.
Titta absolut inte in i ljusstralen (inte heller pa storre
avstand). Om man tittar in i ljusstralen kan detta leda till
allvarligha skador och till att man forlorar symférmagan.
Anvéand lampan inte i en fuktig omgivning.

Varning! For att undvika den fara for brand, personskador
eller produktskador som orsakas av en kortslutning, doppa
inte ner verktyget, utbytesbatteriet eller laddaren i vatskor
och se till att ingen vatska kan trénga in i apparaterna eller
batterierna. Korroderande eller ledande vatskor, som
saltvatten, vissa kemikalier, blekningsmedel eller produkter
som innehaller blekmedel, kan orsaka en kortslutning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Batterilampan kan anvéandas antingen som diffus belysning.
Maskinen far endast anvandas for angiven tillampning.

..0,93...1,99 kg
.-18°C.. +50 °C
..M18B...; M18HB
.. M12.. 18 M1418C6

BATTERIER

Batteri som ej anvants pa lange maste laddas fore nytt bruk.

En temperatur 6ver 50°C reducerar batteriets effekt. Undvik
langre uppvarmning tex i solen eller néra ett element.

Se till att anslutningskontakterna i laddaren och pa batteriet
arrena.

For att batterierna ska fa lang livslangd ska de laddas fulla
efter anvandning.

For att fa en sa lang livslangs som méjligt bér laddningsbara
batterier avlagsnas fran laddaren nar de ar laddade.

Om laddningsbara batterier lagras langre an 30 dagar:
Lagra batteriet torrt och vid ca 27°C.

Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddningskapaciteten.
Ladda batterierna pa nytt var 6:e manad.

Anvand endast Milwaukee tillbehér och reservdelar.
Reservdelar vars utbyte ej beskrivs bytes bast av Milwaukee
auktoriserad serviceverkstad (se broschyr Garanti/
Kundtjanstadresser).

Vid behov kan du rekvirera apparatens sprangskiss
antingen hos kundservicen eller direkt hos Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StralRe 10, 71364 Winnenden,
Germany. Du ska da ange maskintypen och numret pa sex
siffror som star pa effektskylten.

30 SVENSKA
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2 OBSERVERA! VARNING! FARA!

SE UPP: Hos denna apparat finns risk for farlig
stralning. Titta aldrig direkt in i den tanda
lampan. Risk att skada 6égonen.

£

Las instruktionen noga innan du startar
maskinen.

Férbrukade batterier och avfall som utgérs av
eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE) far inte slangas tillsammans
med de vanliga hushallssoporna. Férbrukade
batterier eller WEEE ska samlas och
avfallshanteras separat.

Ta ut férbrukade batterier, forbrukade
ackumulatorer och ljuskallor ur produkterna
innan de avfallshanteras.

Kontakta den lokala myndigheten respektive
kommunen eller fraga aterforsaljare var det
finns speciella avfallsstationer for elskrot.
Beroende pa de lokala bestdmmelserna kan
aterforsaljare vara skyldiga att ta tillbaka
forbrukade batterier eller WEEE gratis.

Bidra till att minska behovet av radmnen genom
ateranvandning och atervinning av dina
férbrukade batterier eller ditt WEEE.
Forbrukade batterier (i synnerhet
litiumjonbatterier) och WEEE innehaller
vardefulla atervinningsbara material som kan
skada miljon och din hdlsa om de inte
avfallshanteras pa korrekt satt.

Téank pa att radera eventuella personuppgifter
som kan finnas pa din utrustning innan du
lamnar den till avfallshanteringen.

Skyddsklass IlI

&

Kapsling
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Aggregatet ar endast lampad att anvandas
inomhus, Far ej utséattas for regn.

Europeiskt konformitetsmarke

Britiskt konformitetsmarke

Ukrainskt konformitetsmarke

Euroasiatiskt konformitetsmarke
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TEKNISET ARVOT AKKUVALAISIN

Nimellisottoteho
Vaihtoakun jannite ....
Valaisun kesto akun 1 latauksella (5,0 Ah)

korkea teho

alhainen teho
Valaisuaika (5,0 A)

korkea teho

alhainen teho
Varintoistoindeksi
Varilampdtila..........
Suojaluokka.....
Paino EPTA-menettelyn 01/2014mukaan (2.0...12.0 Ah)
Suositeltu ympariston lampétila kayton aikana...
Suositellut akkutyypit
Suositellut latauslaitteet

VAROITUS! Lue kaikki turvallisuusmairaykset ja
ohjeet. Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti
saattaa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

TURVALLISUUSOHJEET

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtavia
toimenpiteita.

Kaytettyja vaihtoakkuja ei saa polttaa eiké poistaa normaalin
jatehuollon kautta. Milwaukeella on tarjolla vanhoja
vaihtoakkuja varten ymparistoystavallinen jatehuoltopalvelu.

Vaihtoakkuja ei saa sailyttda yhdessa metalliesineiden
kanssa (oikosulkuvaara).

Kayta ainoastaan System Milwaukee latauslaitetta System
Milwaukee akkujen lataukseen. Ala kayta muiden
jarjestelmien akkuja.

Vaurioituneesta akusta saattaa erityisen kovassa kaytossa
tai poikkeavassa lampétilassa vuotaa akkuhappoa.
Ihonkohta, joka on joutunut kosketukseen akkuhapon
kanssa on viipymatta pestava vedella ja saippualla. Silma,
johon on joutumut akkuhappoa, on huuhdeltava vedella
vahintdan 10 minuutin ajan, jonka jalkeen on viipymatta
hakeuduttava laégkarin apuun.

Taman lampun valonlahdetta ei voi vaihtaa. Kun valonlahde
on saavuttanut elinkaarensa lopun, koko lamppu taytyy
vaihtaa.

Varoitus: Ala koskaan suuntaan valonsadetta suoraan
ihmisiin tai eldimiin. Ala katso valonsateeseen (ei
pitemmankaan matkan paasta). Valonsateeseen katsominen
saattaa aiheuttaa vakavia vammoja tai nd6n menetyksen.

Ala kayta laitetta kosteassa ymparistdssa.

Varoitus! Jotta valtetdan lyhytsulun aiheuttama tulipalon,
loukkaantumisen tai tuotteen vahingoittumisen vaara, ala
koskaan upota tydkalua, vaihtoakkua tai latauslaitetta
nesteeseen ja huolehdi siita, ettei mitdan nesteita paase
tunkeutumaan laitteiden tai akkujen sisdan. Syovyttavat tai
sahkoa johtavat nesteet, kuten suolavesi, tietyt kemikaalit ja
lalkaisuaineet tai valkaisuaineita sisaltavat tuotteet voivat
aiheuttaa lyhytsulun.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Akkuvalaisinta voi kayttda hamarana valona.
Ala kayta tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

AKKU

Pitkaan kayttamatta olleet vaihtoakut on ladattava ennen
kayttoa.

Yli 50°C lampétilassa akun suorituskyky heikkenee.
Valtathan akkujen sailyttdmista auringossa tai kuumissa
tiloissa.

Pida aina latauslaitteen ja akun kosketinpinnat puhtaina.
Optimaalisen kayttdian saavuttamiseksi akut on ladattava
tayteen kayton jalkeen.

Mahdollisimman pitkan elinajan takaamiseksi akut tulee
poistaa laturista lataamisen jalkeen.

Akkuja yli 30 paivaa sailytettdessa:

Sailyta akku yli 27 °C:ssa ja kuivassa.

Salyta akku sen latauksen ollessa 30 % - 50 %.

Lataa akku 6 kuukauden valein uudelleen.

Kayta vain Milwaukee:n lisalaitteita ja varaosia. Kayta
ammattitaitoisten Milwaukee-huoltosopimusliikkeiden
palveluja muiden kuin kdyttdohjeessa kuvattujen osien
vaihdossa. (esite takuu/huoltoliikeluettelo).

Tarvittaessa voit pyytaa laitteen rajahdyspiirustuksen
ilmoittaen konetyypin ja tyyppikilvessa olevan
kuusinumeroisen luvun huoltopalvelustasi tai suoraan
osoitteella Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strasse 10, 71364 Winnenden, Saksa.
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HUOMIO! VAROITUS! VAARA!

HUOMIO: Tama laite voi aiheuttaa vaarallisia
sateilypaastoja. Ala katso palavaan lamppuun.
Se voi olla vaarallista silmille.

Lue kayttdohjeet huolelleisesti, ennen koneen
kaynnistamista.

Ala havita kaytettyja paristoja, séhko- ja
elektroniikkaromua lajittelemattomana
yhdyskuntajatteena. Kaytetyt paristot seka
sahko- ja elektroniikkaromu on kerattéava
erikseen.

Kaytetyt paristot, romuakut ja valonlahteet on
irrotettava laitteista.

Kysy paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyjiltd neuvoa kierrattdmiseen ja tietoa
kerayspisteesta.

Paikalliset sadnnokset saattavat velvoittaa
vahittéiskauppiaat ottamaan kaytetyt paristot,
sahko- ja elektroniikkaromun takaisin maksutta.
Panoksesi kaytettyjen paristojen sekd sahko- ja
elektroniikkalaiteromun uudelleenkaytdssa ja
kierratyksessa auttaa véhentdamaan raaka-
aineiden kysyntaa.

Kaytetyt paristot, etenkin litiumia sisaltavat,
sekéd sahko- ja elektroniikkaromu siséltavat
arvokkaita, kierratettavia materiaaleja, jotka
saattavat vaikuttaa haitallisesti ymparist66n ja
ihmisten terveyteen, jos niita ei haviteta
ymparistoystavallisesti.

Poista mahdolliset henkilokohtaiset tiedot
havitettavasta laitteesta.

AP

Suojausluokka 11l
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Tyokalu kaytettava sisatiloissa. Suojeltava
sateelta.

Euroopan sdannénmukaisuusmerkki

Britannian sadnnénmukaisuusmerkki

Ukrainan séannénmukaisuusmerkki
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TEXNIKA ZTOIXEIA GANOZ MIMATAPIAZ

OvopaaTikf KaTavaAwon eVEPYEIG.
Taon aTTOoTIWHPEVNG UTTATOPIOG
Aidpkeia pwTtiopoU e 1 @opTion ymratapiag (5,0 Ah)
UEYAAN OKGAa
MIKPH OKGAQ
Aidpkeia pwtiopou (5,0 A)
JEYAAN OKEAO
HIKpr OKAAQ ..
A€giKTNG XPWHOTIKAG
XpwpaTiki Beppokpaaia.......
KAd&on mrpooTaciog
Bdpog oupewva pe 1 diadikaaio EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Al

S UVIOTWHEVOI TUTTOI CUCCWPEUTWV
ZUVIOTWHEVEG OUOKEUEG POPTIONG

ﬂ MPOZOXH! AiafdoTe 6Agg TIg 0Bnyieg acpaAgiog Kai
TIG 08nyieg XpAOoEWG. AUEAEIEG KATA TNV THPNCT TWV
TIPOEIBOTTOINTIKWY UTTOJEIEEWVY UTTOPET VO TTPOKAAEoOUV
nAekTpoTTANgia, Kivduvo TTupkayidg r/kal goapolg
TPOUPOTIONOUG.

DUAAgTE OAEG TIG TTPOEIBOTTOINTIKEG UTTOBEIEIG Kal
odnyieg yia kaBe peAAovTIKA XpAon.

EIAIKEZ YNOAEIZEIZ AZDAAEIAZ

Mpwv and kaOe epyacia aTn unxavr) agpaipeite v
QVTOAAGKTIKY) pratapia.

Mnv METATE TIG LETAXEIPIOUEVEG AVTOAAOKTIKEG UTATAPIEG
0T PWTIA N oTa OIKIaKA anoppippata. H Milwaukee
TIPOOPEPEL LA AOCLPOT TWV TIOALOV OVTAAAGKTIKOV
UTIOTAPIOV CUUPWVA PE TOUG KAVOVEG TIPOOTACIAG TOU
TEPIBAAAOVTOG, PWTNOTE TOPAKAAG OXETIKA OTO E181KO
KATAOTNHA TIOANONG.

Mnv anoBnkeVEeTe TIG AVTOAAAKTIKEG pratapieg padi pe
HETOAAIKG avTIKEipeVa (KivBuvOG BPaXUKUKAQUATOG).

PopTiZeTe TIG AVTAANAKTIKEG UTTATAPIEG TOU CUCTANOTOG
Milwaukee pévo pe @optioTeEG Tou cuaThparog Milwaukee.
Mn @oprtiCeTe pmraTapieg ammé dAAa cuoTAUATA.

‘Otav unidpxet uTtePPBOAIKT) kKatamdvnon 1 LPNAN
Oepuokpaoia prmopei va TpéEet Lypd unatapiag anod TG
XOAOOUEVEG EMAVAPOPTICOUEVEG PMATAPIEG. AV £pOETE OE
£Mapn e VYPO Unatapiag va MAVONTE ApECKG e VEPO Kal
oamnouvl. Ze TEPIMTWON EMAPIG KE T HATIA va TIALONTE
OX0AQOTIKA Yia TOUAdKIoTOV 10 AETTA KAl va avalnTroeTe
OUEOWG éva YIaTPO.

H mnyn ¢wtiopol autol Tou AauTTipa dev aviaAAGooETal.
210 TEAOG TG OIGPKEIAG AEITOUPYiag TAG TTNYAG WTICHOU
TIPETTEI VA aVTIKOBIOTATAI OAOKANPOG O AQUTITAPAG.
Mposgidotroinon: Mot pnv KateubUVETE TNV aKTiva QWTOG
ETTAVW 0€ TTPOoWTTA ) {Wa. Mnv KoITAdeTe OTNV aKTiva
PWTOG (€TTioNG Kal aTTd PeyaAUTEPEG aTTooTdOEIG). To
KOITAYHO OTNV OKTIVO QWTOG UTTOPE VO TTPOKAAETEI
ooBapolg TpauuaTiopoUlg i TNV aTTWAEIT TG IKAvOTNTAG
6épaong.

Mnv XpNOIMOTIOIEITE TN CUCKEUR O€ UYPO TTEPIBAAAOV.

Mpoeidotmroinon! MNa va amoTpéTeTal ToV Kivouvo
TTUPKaYI6G AOyw BPayUKUKAWHATOG, TPAUPATIOPOUG f nNUIEG
TOU TTPOIOVTOG, va un BuBileTe To epyaAeio, TOV avTAAAOKTIKO
OUCOWPEUTH 1 TN CUCKEUR QOPTIONG O€ UYpd Kal va
@POVTICETE, WOTE va Un dIEIcdUOUV UYPd OTIG CUOKEUEG KOl
TOUG OUOOWPEUTEG. AIABPWTIKEG I AYWYILES UYPEG OUTIEG,
OTTWG OAATOVEPO, OPICHEVEG XNUIKEG OUTIEG KAl AEUKAVTIKG 1)
TIPOIOVTA TTOU TTEPIEXOUV AEUKQVTIKA, UTTOPET VO
TTPoKaAéooUV BpaxuKUKAWA.

)

ZuvIoTWHEVN Bepuokpaacia TePIBAAAOVTOG KaTA T AgIToupyia .

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

XPHZH ZYM®QNA ME TO KOMNO NMPOOPIZMOY

O pavog yTraTapiag PTTopei va xpnaolpoTroinbei kat’ iAoy
WG SIAYUTOG PWTIOHOG.

AUTI N OCUOKEUN ETUTPETETAL VA XPNOLLOTIOMOE HOVO
OUUPWVA L€ TOV AVAPEPOEVO OKOTIO TIPOOPIOKOU.

MIMATAPIEZ

EnavagopTiCeTe TIG avTOAAGKTIKEG HNATOPIES TIOU SEV
€X0UV XpnaoloTomOEel yia peyaAlTePO XPOVIKO Sldotnua
TP ™ Xpnon.

Mia Beppokpaoia ndve anod 50°C peivel My 1I0x0 ™G
QVTOAAGKTIKNG prtatapiag. AnogelyeTe ) B€ppavon yla
HEYOAUTEPO XPOVIKO HIAGTNHA aTd TOV NALO 1] TIG CUOKEVEG
6éppavong.

Alatnpeite TIG eMa@EG oUVEEONG OTO POPTIOTN KAl OTNV
QAVTAAAQKTIKY) UTtaTapia KaBapeg.

lMa pia dpiotn diGpkeia {wNg TTPETTEN HETA T XPrON Ol
pTTaTapIEG VO POPTIOTOUV TTARPWG.

Ma pia katd 10 duvartév peydAn didpKeia WG Ol UTTaTapieES
UETA TN @OPTION 0PeiAoUV va apaipeBoUv aTro TO YOPTIOTH.
lMa TNV aTmoBrKeuon TNG UTTaTapiag yia didoTnua
peyaAUTEPO TV 30 NUEPWIV:

ATT0BNKEUETE TN pTTATAPia TTEP. OTOUG 27°C O€ OTEYVO XWPO.
ATmoBnkeUeTe TN pmTatapia mep. o1o 30%-50% Tng
KATAOTAGNG POPTIONG.

KdaBe 6 prveg @opTifeTe €K vEOU TN PTTaTApIa.

ZYNTHPHZH

Xpnouporoleite povo eEapTUOTA KOl AVTOAAQKTIKG TG
Milwaukee. Avabéote v aAAayn Twv eEapTNUATWY, TV
0TIV N AVTIKOTACTAO eV £xel TEPLYPAPEL, G° Eva KEVTPO
o0épPig NG Milwaukee (mpooékte 10 eyxelpidio Eyyonon/
AlevBivoelg eEunmpéTnong MEAATOV).

2 TTEPITITWON TTOU TO XPEIOOTEITE YTTOPEITE VA TTOPAYYEIAETE
AETTTOUEPEG OXEDIO TNG CUCKEUNG AVAPEPOVTAG TOV TUTTO Kal
Tov €§aWn@Io apIBud TTou BPICKETAI OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWV
XOPAKTNPICTIKWY ATTo TNV EEUTTNPETNON TTEAATWV A
armeuBeiag atd Tnv Techtronic Industries GmbH, dietBuvon
Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.
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ZYMBOAA

2 MPOXOXH! NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX!

MPOZOXH: H cuokeur) auTth pTTopei va
eKTTEPWEI €TTIKIVOUVN aKTIBOAIA. Mnv koITaeTe
oTnv evepyotroinuévn AduTra. Autd PTTopei va
gival BAaBepod yia Ta pdTia.

®

MapakaAw diaBdoTe OXOAAOTIKA TIG 0dnyieg
Xpnong Tpiv atrd Tnv €vapén Aeitoupyiag.

ATTOBANTA NAEKTPIKWY OTNAWYV Kal NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGOU BEV ETTITPETTETAI
va aTToPPITITOVTal Madi ME TA OIKIOKG
armoppipyara. ATTOBANTA NAEKTPIKWY OTNAWV
Kl NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU
TIPETTEl VO CUAAEYOVTQI KOl VO OTTOPPITITOVTQI
ZexwpIoTa.

MpIv TNV aTTéPPIYn Va OPAIPEITE NAEKTPIKES
OTHAEG, CUOOWPEUTEG KAl AOUTITAPES ATT TOV
€COTTAIONO.

EvnuepwOeiTe aTTd TIG TOTTIKEG UTTNPETIEG 1) ATTO
€IOIKEUPEVOUG EUTTOPOUG OXETIKA UE KEVTPO
QAVOKUKAWGONG Kal GUAAOYNG OTTOPPIMHATWV.
Avdhoya pe Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG PTTOPE(
va gival ol UTTopol AIavIKNG TTWANONG
UTTOXPEWMEVOI, VO TTAipVoUV TTiow atréfAnTa
NAEKTPIKWY OTNAWY Kal NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU £GOTTAIONOU BWPEAV.
SUPBAAAETE KI £0€IG HEOW
ETTAVAYXPNOCIPOTIOINONG KAl aVaKUKAWGONG TwV
ATTOBAATWY TWV NAEKTPIKWY OTNAWV, Kal TOU
NAEKTPIKOU Kl NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU OaG
oTn peiwan TG ¢ATNONG TTPWTWYV UAWV.
ATIOBANTA NAEKTPIKWY OTNAWY (TTPOTTAVTOG
NAEKTPIKWYV OTNAWV 16vTwV AIBiou) Kal
NAEKTPIKOU KaI NAEKTPOVIKOU EOTTAIGHOU
TTEPIEXOUV TTOAUTIPEG, ETTAVOXPNCIMOTIOINCIPES
UAeg TTOU pTTopEi va BAATITOUV TO TTEPIBAAAOV
KQI TNV UyEia 00g KATd TN pn TePIBAAAOVTIKWG
opbn didbeon Toug.

Mpiv TNV amméppiyn va diaypdpeTe dedopéva
TIPOOWTTIKOU XapaKTApa TTou moavov va
UTTGPYXOUV OTa aTTOBANTa TOU €€OTTAIOHOU OaG.

X

Katnyopia mpooTaaiag Il

&

KAd&on mpooTtaciag
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H ouokeun gival katdAANAn yia xprion povo oe
wwrsleQUg XWPOUG, PNV EKBECETE TN CUOKEURA
aTn Bpoxn.

Eupwaiké ofua moTétnTag

Bpetaviké onpa moToéTnTag

Oukpavikd orjua ToTOTNTOG
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TEKNIK VERILER AKU ISIGI

Nominal giris glicu.
Kartus aku voltaji ...
1 defa akl dolumu ile isik sUresi
yuksek kademe...
dislk kademe ...
Aydinlatma siresi (5,0 A)
yuksek kademe...
dusuk kademe .
Renk dénlsim end
Renk sicakhgi
Agirhgi ise EPTA-Uretici 01/2014'e gore (2.0...12.0 Ah)..
Calisma sirasinda tavsiye edilen ortam sicakhgi ..
Tavsiye edilen aku tipleri
Tavsiye edilen sarj aletleri

E UYARI! Biitiin giivenlik notlarini ve talimatlari
okuyunuz. Aciklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine
uyulmadig takirde elektrik carpmalarina, yanginlara ve/veya
agir yaralanmalara neden olunabilir.

Butiin uyarilan ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak
lizere saklayin.

GUVENLIGINIZ ICIN TALIMATLAR

Aletin kendinde bir calisma yapmadan 6nce kartus akiyl
cikarin.

Kullaniimig kartus akuleri atese veya ev ¢oplerine atmayin.
Milwaukee, kartus akulerin ¢cevreye zarar vermeyecek
bigimde tasfiye ediimesine olanak saglayan hizmet sunar;
litfen bu konuda yetkili saticinizdan bilgi alin.

Kartus akuleri metal parca veya esyalarla birlikte
saklamayin (kisa devre tehlikesi).

Milwaukee sistemli kartus akuleri sadece Milwaukee sistemli
sarj cihazlar ile sarj edin. Baska sistemli akileri sarj
etmeyin.

Asiri zorlanma veya asiri 1Isinma sonucu hasar géren kartus
akulerden batarya sivisi digari akabilir. Batarya sivisi ile
temasa gelen yeri hemen bol su ve sabunla yikayin. Batarya
sivisi goziiniize kagacak olursa en azindan 10 dakika
yikayin ve zaman gegirmeden bir hekime basvurun.

Bu lambanin i1sik kaynagi degistirilemez.
Isik kaynagi dayanma émriinin sonuna ulastiginda lamba
tamamiyla yenilenmek zorundadir.

Uyari: Isik 1sinini hichir zaman dogrudan insanlara ya da
hayvanlara yéneltmeyiniz. Isik 1sinina bakmayiniz (blytk
mesafelerden dahi). Isik isinina bakmak ciddi yaralanmalara
ya da gérme kaybina neden olabilir.

Cihazi rutubetli bir cevrede kullanmayin.

Uyari! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma
veya Urln hasarlari tehlikesini 6nlemek igin aleti, glic
paketini veya sarj cihazini asla sivilarin igine daldirmayiniz
ve cihazlarin ve pillerin igine sivi girmesini 6nleyiniz. Tuzlu
su, belirli kimyasallar, agartici madde veya agartici madde
iceren Urlnler gibi korozif veya iletken sivilar kisa devreye
neden olabilir.

SIA

KULLANIM

Ak 15181 tercih edilmesine gore daginik isik olarak
kullanilabilir.

Bu alet sadece belirtigi gibi ve usuliine uygun olarak
kullanilabilir.
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..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

Uzun sire kullanim disi kalmis kartus akdleri kullanmadan
once sarj edin.

50°C uzerindeki sicakliklar kartus akiiniin performansini
disurdr. Akunidn giines 1191 veya mekan sicaklidi altinda
uzun slre Isinmamasina dikkat edin.

Sarj cihazi ve kartus akideki baglanti kontaklarini temiz
tutun.

AKUNnUn dmrundn mikemmel bir sekilde uzun olmasi igin
kullandiktan sonra tamamen doldurulmasi gerekir.

Omriiniin miimkiin oldugu kadar uzun olmasi igin akilerin
yukleme yapildiktan sonra doldurma cihazindan
uzaklastiriimasi gerekir.

Akiniun 30 glinden daha fazla depolanmasi halinde:
AklyU takriben 27°C‘de kuru olarak depolayin.

Akuyl ylkleme durumunun takriben % 30-%50 olarak
depolayin.

Akuyl her 6 ay yeniden doldurun.

Sadece Milwaukee aksesuarini ve yedek pargalarini
kullanin. Degistiriimesi agiklanmamis olan pargalari bir
Milwaukee musteri servisinde degistirin (Garanti brosuriine
ve musteri servisi adreslerine dikkat edin).

Gerektiginde cihazin ayrintili ¢izimini, glic levhasi Gizerindeki
makine modelini ve alti haneli rakami belirterek musteri
servisinizden veya dogrudan Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany
adresinden isteyebilirsiniz.

SEMBOLLER

f DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

DIKKAT: Bu cihaz tehlikeli isinlar sagabilir.
Yanmakta olan lambaya bakmayin. Bu durum
g0zler icin zararli olabilir.

®

Litfen aleti calistirmadan 6nce kullanma
kilavuzunu dikkatli bicimde okuyun.

Atik pillerin, atik elektrikli ve elektronik
esyalarin evsel atiklarla birlikte bertaraf
edilmesi yasaktir. Atik piller, atik elektrikli ve
elektronik esyalar ayrilarak biriktiriimeli ve
bertaraf edilmelidirler.

Bertaraf etmeden 6nce cihazlarin icindeki atik
pilleri, atik akiimilatorleri ve lambalari
cikartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza geri donusim
tesisleri ve atik toplama merkezlerinin yerlerini
daniginiz.

Yerel yonetmeliklere gére perakende saticilar
atik pilleri, atik elektrikli ve elektronik esyalar
Ucret talep etmeden geri almak zorunda
olabilirler.

Atik pilleriniz, atik elektrikli ve elektronik
esyalarinizi tekrar kullanarak ve geri donisime
vererek ham madde gereksiniminin az
tutulmasina katkida bulununuz.

Atik piller (6zellikle lityum iyon piller), atik
elektrikli ve elektronik esyalar, cevreye uygun
sekilde bertaraf edilmediklerinde gevre ve
sagliginiz Gzerinde olumsuz etkilere neden
olabilen degerli, tekrar kullanilabilir malzemeler
igerirler.

Bertaraf etmeden 6nce atik esyaniz iginde
mevcut olabilen sahsinizla ilgili bilgileri siliniz.

X

Koruma sinifi 1l

&

Koruma sinifi
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Bu alet sadece kapali mekanlarda kullaniimaya
uygundur, yagmur altinda birakmayin

Avrupa uyumluluk isareti

Ukrayna uyumluluk isareti

001
Avrasya uyumluluk isareti
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TECHNICKA DATA AKUMULATOROVA SVITILNA

Jmenovity pfikon
Napéti vyménného akumulatoru...
Doba sviceni na jedno nabiti (5,0 Ah)
vysoky stupern
nizky stupen
Doba sviceni (5,0 A)
vysoky stupen
nizky stupen .
Index podani barev
Teplota barev......
tfida ochrany e
Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Ah)
Doporucena teplota okolniho prostfedi b€hem provozu.....
Doporucené typy akumulatort
Doporucené nabijecky

UPOZORNENI! Prectéte si vSechny bezpecénostni
pokyny a navody. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych
upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek tder
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

SPECIALNI BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku
vyjmout vyménny akumulator.

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné.
Milwaukee nabizi ekologickou likvidaci starych ¢lanku, ptejte
se u vaSeho obchodnika s naradim.

Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty,
nebezpedi zkratu.

Akumulator systému Milwaukee nabijejte pouze nabijeckou
systému Milwaukee. Nenabijejte akumulatory jinych
systéma.

PFi extrémni zatézi &i vysoké teploté mGze z akumulatoru
vytékat kapalina. PFi zasaZeni touto kapalinou okamzité
zasazena mista omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazZeni oci
okamzité dukladné po dobu alespori 10min.omyvat a
neodkladné vyhledat Iékare.

Zdroj svétla tohoto svitidla se neda vyménit. Pokud zdroj
svétla dosahl konec své Zivotnosti, musi se vyménit celé
svitidlo.

Vystraha: Svételny paprsek nikdy nesmérujte na osoby
nebo zvirata. Nikdy se nedivejte pfimo do svételného
paprsku (ani z delsi vzdalenosti). Pfi nedodrzeni této
vystrahy se vystavujete nebezpeéi zavazného poranéni oci
nebo ztraty zraku.

Nepouzivejte pristroj ve vihkém prostfedi.

Varovani! Abyste zabranili nebezpeci pozaru zplisobeného
zkratem, poranénim nebo pos$kozenim vyrobku, neponofujte
narfadi, vyménnou baterii nebo nabije¢ku do kapalin a
zajistéte, aby do zafizeni a akumulatort nevnikly Zadné
tekutiny. Korodujici nebo vodivé kapaliny, jako je slana
voda, urcité chemikalie a bélici prostfedky nebo vyrobky,
které obsahuji bélidlo, mohou zpUsobit zkrat.

OBLAST VYUZITi

Akumulatorovou svitilnu Ize podle potfeby pouzit jako
difuzni osvétleni.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny ucel.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

AKUMULATORY

Déle nepouzivané akumulatory je nutné pfed pouzitim
znovu nabit.

Teplota pfes 50°C sniZuje vykon akumulatoru. Chrarite pred
dlouhym prehfivanim na slunci ¢&i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumulatoru udrzujte v Cistoté.

Pro optimalni Zivotnost je nutné akumulatory po pouziti piné
dobit.

K zabezpeceni dlouhé Zivotnosti by se akumulatory mély po
nabiti vyjmout z nabijecky.

P¥i skladovani akumulatoru po dobu del$i nez 30 dni:
Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumulator pfi cca 30%-50% nabijeci kapacity.
Opakujte nabijeni akumulatoru kazdych 6 mésica.

UDRZBA

Pouzivejte vyhradné nahradni dily a pfisluSenstvi
Milwaukee. Dily, jejichz vyména nebyla popsana, nechavejte
vymeénit v odborném servisu Milwaukee. (Viz zaru¢ni list.)

V pfipadé potieby si miZete v servisnim centru pro
zéakazniky nebo pfimo od firmy Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Némecko vyzadat
schematicky nakres jednotlivych dilu pfistroje, kdyz uvedete
typ pfistroje a Sestimistné Cislo na vykonovém §titku.
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SYMBOLY
POZOR! VAROVAN! NEBEZPECI!
POZOR: Tento pfistroj muze vysilat

nebezpecné zareni. Nedivejte se pfimo do
zapnuté lampy. MuZe to byt $kodlivé pro zrak.

> P

PFed spusténam stroje si peclivé proctéte
navod k pouzivani.

Odpadni baterie a odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni se nesméji likvidovat
spole¢né s domovnim odpadem. Odpadni
baterie a odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni je nutné sbirat a likvidovat oddélené.
Pred likvidaci odstrarite ze zafizeni odpadni
baterie, odpadni akumulatory a osvétlovaci
prostfedky.

Informujte se na mistnich Urfadech nebo u
vaSeho odborného prodejce ohledné
recyklacnich dvort a sbérnych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou
maloobchodni prodejci byt povinni bezplatné
odebrat zpét odpadni baterie a odpadni
elektricka a elektronickéa zafizeni.
Opétovnym pouzitim a recyklaci vasich
odpadnich baterii a vasich odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni pfispivate
ke snizovani potfeby surovin.

Odpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové
baterie), odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni obsahuji cenné, opétovné pouzitelné
materialy, které pfi ekologické likvidaci
nemohou mit negativni Gc€inky na Zivotni
prostfedi a vase zdravi.

PFed likvidaci pokud mozno vymazte na vaSem
odpadnim pfistroji existujici osobni udaje.
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T¥ida ochrany IlI
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Zafizeni Ize pouzivat jen ve vnitfnich
prostorach, nepouzivat v desti.

Znacka shody v Evropé

Znacka shody v Britanii

Znacka shody na Ukrajiné
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TECHNICKE UDAJE AKUMULATOROVE SVIETIDLO

Menovity prikon
Napatie vymenného akumulatora
Doba svietenia na jedno nabitie (5,0 Ah)
vysoky stupern
nizky stupen
Doba svietenia (5,0 A)
vysoky stupen
nizky stupen .
Index reprodukcie
Teplota farby
trieda ochrany .

Hmotnost podra vykonavacieho predpisu EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Ah). .

Odporucana teplota okolitého prostredia po¢as prevadzky...
Odporucané typy akupaku
Odporucané nabijacky

ﬂ UPOZORNENIE! Precitajte si vSetky bezpe€énostné
pokyny a navody. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujucom texte
mozZe mat za nasledok zasah elektrickym pradom, sposobit
poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny
starostlivo uschovajte na buduce pouzitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator
vytiahnut.

Opotrebované vymenné akumulatory nezahadzujte do ohria
alebo medzi domovy odpad. Milwaukee ponuka likvidaciu
starych vymennych akumulatorov, ktora je v sulade s
ochranou Zivotného prostredia; informujte sa u Vasho
predajcu.

Vymenné akumulatory neskladovat spolu s kovovymi
predmentmi (nebezpecenstvo skratu).

Vymenné akumulatory systému Milwaukee nabijat’ len
nabijacimi zariadeniami systému Milwaukee. Akumulatory
inych systémov tymto zariadenim nenabijat.

Pri extrémnych zatazZiach alebo extrémnych teplotach moze
dojst k vytekaniu batériovej tekutiny z poSkodeného
vymenného akumulatora. Ak dbjte ku kontaktu pokozky s
roztokom, postihnuté miesto umyt vodou a mydlom. Ak sa
roztok dostane do oci, okamzite ich dokladne vyplachnut po
dobu min. 10 min a bezodkladne vyhladat lekara.

Zdroj svetla tohto svietidla sa neda vymenit. Ak zdroj svetla
dosiahol koniec svojej Zivotnosti, musi sa vymenit celé
svietidlo.

Vystraha: Svetelny 1U¢ nikdy nesmerujte na osoby alebo
zvierata. Nikdy sa nedivajte priamo do svetelného lt¢a (ani
z vacsej vzdialenosti). Pri nedodrzani tejto vystrahy sa
vystavujete nebezpecenstvu zavazného poranenia o¢i alebo
straty zraku.

Pristroj nepouzivajte vo vihkom prostredi.

Varovanie! Aby ste zabranili nebezpecenstvu poziaru
sposobeného skratom, poraneniam alebo poSkodeniam
vyrobku, neponarajte naradie, vymennu batériu alebo
nabijacku do kvapalin a postarajte sa o to, aby do zariadeni
a akumulatorov nevnikli ziadne tekutiny. Korodujuce alebo
vodivé kvapaliny, ako je slana voda, urcité chemikalie a
bieliace prostriedky alebo vyrobky, ktoré obsahuju bielidlo,
moZzu sposobit skrat.

POUZITIE PODL’A PREDPISOV

Akumulatorové svietidlo je mozné podla potreby pouzit ako
difizne osvetlenie.

Tento pristroj sa smie pouzivat len v sulade s uvedenymi
predpismi.
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..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

AKUMULATORY

DIhsi €as nepouzivané vymenné akumulatory pred pouzitim
dobit.

Teplota vy$Sia ako 50°C znizuje vykon vymenného
akumulatora. Zabrarite dihSiemu ohriatiu sinkom alebo
karenim.

Pripajacie kontakty na nabijacom zariadeni a vymennom
akumulatore udrzovat Cisté.

Pre optimalnu Zivotnost je nutné akumulatory po pouziti
plne dobit.

K zabezpeceniu dlhej Zivotnosti by sa akumulatory mali po
nabiti vybrat' z nabijacky.

Pri skladovani akumulatora po dobu dihsiu nez 30 dni:
Skladujte akumulator v suchu pri cca 27°C.

Skladujte akumulator pri cca 30%-50% nabijacej kapacity.
Opakuijte nabijanie akumulatora kazdych 6 mesiacov.

UDRZBA

Pouzivat' len Milwaukee prisluSenstvo a nahradné diely.
Suciastky bez navodu na vymenu treba dat vymenit v
jednom z Milwaukee zakaznickych centier (vid' brozaru
Zaruka/Adresy zakaznickych centier).

V pripade potreby si mdZete v servisnom centre pre
zéakaznikov alebo priamo od firmy Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Nemecko,
vyziadat’ schematicky nakres jednotlivych dielov pristroja pri
uvedeni typu pristroja a Sestmiestneho &isla na vykonovom
Stitku.
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POZOR! NEBEZPECENSTVO!

POZOR: Tento pristroj moéze vysielat
nebezpecné Ziarenie. Nedivajte sa priamo do
zapnutej lampy. MbzZe to byt Skodlivé pre zrak.

Pred prvym pouZzitim pristroja si pozorne
precitajte navod na obsluhu.

Pouzité batérie a odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat
spolu s domovym odpadom. Pouzité batérie a
odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
treba zbierat a likvidovat oddelene.

Pred likvidaciou odstrarite zo zariadeni pouzité
batérie, pouzité akumulatory a osvetlovacie
prostriedky.

Informuijte sa pri miestnych Uradoch alebo u
vasho odborného predajcu ohladom
recyklaénych dvorov a zbernych miest.

Podla miestnych ustanoveni mézu
maloobchodni predajcovia byt povinni
bezplatne zobrat' spat pouzité batérie a odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Opéatovnym pouzitim a recyklaciou vasich
pouzitych batérii a vasho odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni prispievate k
znizovaniu potreby surovin.

Pouzité batérie (predovsetkym litium-iénové
batérie), odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni obsahuje cenné, opatovne pouzitelné
materialy, ktoré pri ekologicke;j likvidacii
nemdzu mat negativne Ucinky na Zivotné
prostredie a vase zdravie.

Pred likvidaciou podla moznosti vymazte na
vasom pouzitom pristroji existujice osobné
udaje.
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Elektricka trieda ochrany Il
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Trieda ochrany
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Pristroj je ur¢eny na pouzitie v krytych
priestoroch, pristroj nevystavujte dazdu.

Znacka zhody v Eurépe

Znacka zhody v Britanii

Znacka zhody na Ukrajine
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DANE TECHNICZNE LATARKA AKUMULATOROWA

Znamionowa moc pobierana
Napiecie wymiennego akumulatora
Czas trwania o$wietlenia po jednym fadowaniu akumulatora (5,0 Ah)

stopien wysoki ....

stopien niski
Czas $wiecenia (5,0 A)

stopien wysoKi ....

stopien niski..
Wspotczynnik odda
Temperatura barwowa............
Klasa ochrony
Ciezar wg procedury EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Ah)..
Zalecana temperatura otoczenia podczas pracy...
Zalecane rodzaje akumulatora .
Zalecane tadowarki

ﬂ OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje. Biedy
w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke akumulatorowg.

Zuzytych akumulatoréw nie wolno wrzuca¢ do ognia ani
traktowac¢ jako odpadéw domowych. Milwaukee oferuje
ekologiczng utylizacje zuzytych akumulatoréow.

Nie przechowywaé akumulatoréw wraz z przedmiotami
metalowymi (niebezpieczenstwo zwarcia).

Akumulatory Systemu Milwaukee nalezy tadowa¢ wytgcznie
przy pomocy fadowarek Systemu Milwaukee. Nie tadowac¢
przy pomocy tych fadowarek akumulatoréw innych
systemow.

W skrajnych warunkach temperaturowych lub przy bardzo
duzym obcigzeniu moze dochodzi¢ do wycieku kwasu
akumulatorowego z uszkodzonych baterii akumulatorowych.
W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy
natychmiast przemy¢ miejsce kontaktu wodg z mydtem. W
przypadku kontaktu z oczami nalezy doktadnie przeptukiwaé
oczy przynajmniej przez 10 minut i zwréci¢ sig natychmiast
o pomoc medycznag.

Zrédto $wiatta tej lampy jest niewymienne. W przypadku
osiagniecia przez zrédto $wiatta kresu zywotnosci nalezy
wymienic catg lampe.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy kierowa¢ promienia
Swietinego bezposrednio na osoby lub zwierzgta. Nie
zagladac do promienia $wietinego (nawet z wigkszej
odlegtosci)! Zagladanie do promienia $wietihego moze
spowodowaé powazne obrazenia oczu lub utrate wzroku.
Nie uzywac urzadzenia w wilgotnym otoczeniu.
Ostrzezenie! Aby unikng¢ niebezpieczenstwa pozaru,
obrazen lub uszkodzen produktu na skutek zwarcia, nie
wolno zanurza¢ narzegdzia, akumulatora wymiennego ani
fadowarki w cieczach i nalezy zatroszczyé¢ sie o to, aby do
urzgdzen i akumulatoréw nie dostaty sie zadne ciecze.
Zwarcie spowodowa¢ mogg korodujgce lub przewodzace
ciecze, takie jak woda morska, okreslone chemikalia i
wybielacze lub produkty zawierajgce wybielacze.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Latarke akumulatorowg mozna uzywac albo jako
oswietlenie rozproszone lub.

Produkt mozna uzytkowa¢ wytacznie zgodnie z jego
normalnym przeznaczeniem.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

BATERIE AKUMULATOROWE

Akumulatory, ktére nie byty przez dtuzszy czas uzytkowane,
nalezy przed uzyciem natadowac.

W temperaturze powyzej 50°C nastgpuje spadek osiggéw
wkiadki akumulatorowej. Unika¢ dtugotrwatego wystawienia
na oddziatywanie ciepta lub promieni stonecznych
(niebezpieczenstwo przegrzania).

Styki fadowarek i wktadek akumulatorowych nalezy
utrzymywac w czystosci

Dla zapewnienia optymalnej zywotnosci akumulatory po
uzyciu nalezy natadowac do petnej pojemnosci.

Dla zapewnienia mozliwie dtugiej zywotnos$ci akumulatory
nalezy wyja¢ z tadowarki po ich natadowaniu.

W przypadku sktadowania akumulatoréw dtuzej anizeli 30
dni-

ni:
Przechowywac je w suchym miejscu w temperaturze ok.
27°C.

Przechowywac je w stanie natadowanym do ok. 30% - 50%.
tadowac je ponownie co 6 miesigcy.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Nalezy stosowac wytgcznie wyposazenie dodatkowe i
czesci zamienne Milwaukee. W przypadku koniecznosci
wymiany czesci, dla ktérych nie podano opisu, nalezy
skontaktowac¢ sig z przedstawicielami serwisu Milwaukee
(patrz lista punktéw obstugi gwarancyjnej/serwisowe;j).

W razie potrzeby mozna zaméwi¢ rysunek urzgdzenia w
roztozeniu na czesci podajgc typ maszyny oraz
szesciopozycyjny numer na tabliczce znamionowej w
Punkcie Obstugi Klienta lub bezposrednio w firmie
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10,
71364 Winnenden, Germany.
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SYMBOLE

UWAGA! OSTRZEZENIE
NIEBEZPIECZENSTWO!

UWAGA: Ten przyrzad pomiarowy moze
emitowac niebezpieczne promieniowanie. Nie
patrzyé na wtgczong lampke. Moze to byé
szkodliwe dla oczu.

> P

Przed uruchomieniem elektronarzedzia
zapoznac sig uwaznie z trescig instrukcji.

Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ usuwany razem z
odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzic i
usuwac oddzielnie.

Przed utylizacjg nalezy usung¢ z urzadzen
zuzyte baterie, zuzyte akumulatory oraz zrodta
Swiatta.

Prosze zasiegng¢ informacji o centrach
recyklingowych i punktach zbiorczych u wtadz
lokalnych lub u wyspecjalizowanego dostawcy.
W zaleznosci od lokalnych przepisow,
sprzedawcy detaliczni moga by¢ zobowigzani
do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Poprzez ponowne wykorzystanie i recykling
zuzytych baterii oraz zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego pomagamy
zmniejszac zapotrzebowanie na surowce.
Zuzyte baterie (zwtaszcza baterie litowo-
jonowe) oraz zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny zawierajg cenne materiaty
nadajace sie do recyklingu, ktére mogg mie¢
negatywny wptyw na srodowisko naturalne i
zdrowie uzytkownika, jesli nie zostang
zutylizowane w sposob przyjazny dla
$rodowiska.

Przed utylizacjg zuzytego sprzetu nalezy
usung¢ wszelkie zamieszczone na nim dane
osobowe.

X

Klasa ochronnosci Il

&

Klasa ochrony
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Urzadzenie mozna stosowac tylko w
pomieszczeniach zamknietych. Nie wystawia¢
na deszcz.

Europejski Certyfikat Zgodnosci

Brytyjski Certyfikat Zgodnosci

Ukrainski Certyfikat Zgodnosci

SlA
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Euroazjatycki Certyfikat Zgodnosci
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MUSZAKI ADATOK AKKUS LAMPA

Névleges felvett teljesitmény....
Cserélhet6 akku feszlltsége ....
Vilagitasi id6 1 akkufelltéssel (5,0 Ah)
magas fokozat
alacsony fokozat....
Vilagitasi id6 (5,0 A)
magas fokozat
alacsony fokozat.
Szinvisszaadasi index
Szinhémérséklet.......
Védettségi osztaly .
Suly a 01/2014EPTA-eljaras szerint (2.0...12.0 Ah) ..
Ajanlott kérnyezeti hémérséklet tizemeléskor ....
Ajanlott akkutipusok
Ajanlott toltékésziilékek

ﬂ FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi
utmutatast és utasitast. A kdvetkezdkben leirt eléirasok
betartasanak elmulasztasa aramutésekhez, tlizhéz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg
ezeket az el6irasokat.

KULONLEGES BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. elétt az akkumulatort ki
kell venni a készuilékbdl.

A hasznalt akkumulatort ne dobja tlizbe vagy a haztartasi
szemétbe. Tajékozddjon a szakszer(i megsemmisités helyi
lehetéségeirdl.

Az akkumulatort ne tarolja egyutt fém targyakkal.
(Rovidzarlat veszélye).

Az ,Milwaukee “ elnevezésii rendszerhez tartoz6
akkumulatorokat kizarolag a rendszerhez tartozé toltével
toltse fel. Ne hasznaljon mas rendszerbe tartozo toltét.

Akkumulator sav folyhat a sériilt akkumulatorbdl extrém
terhelés alatt, vagy extrém hé miatt. Ha az akkumulator sav
a bdrére kerll azonnal mossa meg szappanos vizzel.
Szembe kerllés esetén folyodviz alatt tartsa a szemét
minimum 10 percig és azonnal forduljon orvoshoz.

Alampa fényforrasa nem cserélheté. Ha a fényforras elérte
élettartama végét, akkor a komplett lampat ki kell cserélni.

Figyelmeztetés: Soha ne iranyitsa a fénysugarat
kozvetlenll emberekre vagy allatokra. Ne nézzen bele a
fénysugarba (még nagyobb tavolsagbdl sem). A
fénysugarba nézésnek komoly sériilés vagy a latas
elvesztése lehet a kdvetkezménye.

A késziiléket nem szabad nedves kdérnyezetben hasznalni.

Figyelmeztetés! A rovidzarlat altali tiiz, sériilések vagy
termékkarosodasok veszélye elkerlilésére ne meritse a
szerszamot, a cserélhetd akkut vagy a tolt6készuléket
folyadékokba, és gondoskodjon arrdl, hogy ne hatoljanak
folyadékok a készllékekbe és az akkukba. A korroziv
hatasu vagy vezetéképes folyadékok, mint pl. a sés viz,
bizonyos vegyi anyagok, feheriték vagy fehérité tartalmu
termékek, rovidzarlatot okozhatnak.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az akkus lampa tetszés szerint diffuz vilagitasként vagy.

A késziléket kizarolag az alabbiakban leirtaknak
megfeleléen szabad hasznaini.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

A hosszabb ideig Gzemen Kivil Iévé akkumulatort hasznalat
elétt ismételten fel kell tolteni.

50°C feletti h6rmérsékletnél csokkenhet az akkumulator
teljesitménye. Kerdlni kell a tulzottan meleg helyen vagy
napon térténé hosszabb idejl tarolast.

A toltd és az akkumulator csatlakozdit mindig tisztan kell
tartani.

Az optimalis élettartam érdekében hasznalat utan az
akkukat teljesen fel kell télteni.

A lehetbleg hosszu élettartamhoz az akkukat feltdltés utan
ki kell venni a toltékészulékbdl.

Az akku 30 napot meghaladé tarolasa esetén:

Az akkut kb. 27 °C-on, szaraz helyen kell tarolni.

Az akkut kb. 30-50%-o0s toltottségi allapotban kell tarolni.
Az akkut 6 havonta ujra fel kell tolteni.

KARBANTARTAS

Javitashoz, karbantartashoz kizarélag Milwaukee
alkatrészeket és tartozékokat szabad hasznalni. A készilék
azon részeinek cseréjét, amit a kezelési utmutaté nem
engedélyez, kizarolag a javitasra feljogositott markaszerviz
végezheti. (Lasd a szervizlistat)

Igény esetén a készilékrdl robbantott rajz kérheté a
géptipus és a teljesitménycimként talalhaté hatjegyl szam
megadasaval az On vevészolgalatanal, vagy kozvetlenil a
Techtronic Industries GmbH-t6l a Max-Eyth-StralRe 10,
71364 Winnenden, Németorszag cimen.
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FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

FIGYELEM: A jelen késziilék veszélyes
sugarzast bocsathat ki. Ne nézzen a bekapcsolt
lampaba. Ez karos lehet a szemre.

Kérjlk alaposan olvassa el a tajékoztatot
mielétt a gépet hasznalja.

A hulladékelemeket, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. A hulladékelemeket, az
elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait elkilonitve kell gydijteni és
artalmatlanitani.

Az artalmatlanitas el6tt tavolitsa el a
hulladékelemeket, a hulladékakkumulatorokat
és az izzokat a berendezésekbdl.

A helyi hatésagoknal vagy szakkereskedéjénél
tajékozadjon a hulladékudvarokrol és
gydjtéhelyekrdl.

A helyi rendelkezésektél fliggéen a
kiskereskeddk kotelesek lehetnek a
hulladékelemeket, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait
ingyenesen visszavenni.

A hulladékelemek, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak
Ujrahasznalataval és Ujrahasznositasaval
jaruljon hozza a nyersanyagszikséglet
csOkkentéséhez.

A hulladékelemek (mindenekel6tt a litium-ion
elemek), az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai értékes
Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaznak,
melyek kérnyezetvédelmi szempontbdél nem
megfeleld artalmatlanitas esetén negativ
hatassal lehetnek a kdrnyezetre és az On
egészségére.

Artalmatlanitas elétt torolje a hasznalt
készUléken 1évd lehetséges személyes
adatokat.

Védelmi osztaly 11

Védettségi osztaly

A készllék kizardlag zart térben térténd
hasznalatra alkalmas és semmiképpen sem
szabad esdnek kitenni.

Eurépai megfelel6ségi jelolés

Egyesiilt kirdlysagbeli megfeleléségi jelolés

Ukran megfeleléségi jeldlés

Eurazsiai megfelel6ségi jelolés
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TEHNICNI PODATKI AKUMULATORSKA SVETILKA

Nazivna mo¢
Napetost akumulatorske baterij
Trajanje svetilnosti z 1 napolnitvijo akumulatorja (5,0 Ah)
visoka stopnja
nizka stopnja
Doba razsvetljave (5,0 A)
visoka stopnja
nizka stopnja....
Indeks barvne repro
Temperatura barve ...
Zascitni razred
Teza po EPTA-proceduri 01/2014 (2.0...12.0 Ah)...
Priporoena temperatura okolice med deIovanJem
Priporoéene vrste akumulatorskih baterij .........
Priporoc€eni polnilniki

ﬂ OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Napake zaradi neupoStevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/
ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

SPECIALNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi akumulator.

Izrabljenih izmenljivih akumulatorjev ne mecite v ogenj ali v
gospodinjske odpadke. Milwaukee nudi okolju prijazno
odlaganije starih izmenljivih akumulatorjev; prosimo
povprasSajte vasega strokovnega trgovca.

Izmenljivih akumulatorjev ne hranite skupaj s kovinskimi
predmeti (nevarnost kratkega stika).

Izmenljive akumulatorje sistema Milwaukee polnite samo s
polnilnimi aparati sistema Milwaukee. Ne polnite nobenih
akumulatorjev iz drugih sistemov.

Pod ekstremno obremenitvijo ali ob ekstremni temperaturi iz
poskodovanega izmenljivega akumulatorja lahko izteka
akumulatorska teko€ina. Po stiku z akumulatorsko tekocino
prizadeto mesto takoj izperite z vodo in milom. Po stiku z
oc¢mi takoj najmanj 10 minut dolgo temeljito izpirajte in
nemudoma obis¢&ite zdravnika.

Svetlobni vir te svetilke ni nadomestljiv. Ko svetlobni vir
doseze konec svoje zivljenjske dobe, je potrebno
nadomestiti celotno svetilko.

Opozorilo: Nikdar snopa svetlobe ne usmerjajte
neposredno v ljudi ali Zivali. V snop svetlobe ne glejte (tudi
iz vecje razdalje ne). Gledanje v snop svetlobe lahko
povzroéi resne poskodbe ali izgubo vida.

Napravo ne uporabljajte v prostorih ali okolici z veliko
koncentracijo vlage.

Opozorilo! V izogib, s kratkim stikom povzro¢ene
nevarnosti pozara, poSkodb ali okvar na proizvodu, orodja,
izmenljivega akumulatorja ali polnilne naprave ne potapljajte
v tekoCine in poskrbite, da ne bo prihajalo do vdora tekocin
v naprave in akumulatorje. Korozivne ali prevodne tekocine,
kot so slana voda, dolo¢ene kemikalije in belila ali proizvodi,
ki le ta vsebuijejo, lahko povzrogijo kratek stik.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Akumulatorska svetilka je za uporabna kot difuzna
razsvetljava.

Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z
namembnostjo uporabiti samo za navede namene.

..0,93...1,99 kg
.-18°C.. +50 °C
..M18B...; M18HB
.. M12.. 18 M1418C6

AKUMULATORJI

Izmenljive akumulatorje, ki jih daljSi €as niste uporabljali,
pred uporabo naknadno napolnite.

Temperatura nad 50°C zmanjsuje zmogljivost izmenljivega
akumulatorja. Izogibajte se daljSemu segrevanju zaradi
sonénih zarkov ali gretja.

Pazite, da ostanejo prikljuéni kontakti na polnilnem aparatu
in izmenljivem akumulatorju cisti.

za optimalno Zivljenjsko dobo je potrebno akumulatorje po
uporabi do konca napolniti.

Za ¢im daljSo zivljensko dobo naj se akumulatorji po
napolnitvi vzamejo ven iz naprave za polnjenje.

Pri skladiS€enju akumulatorjev dalj kot 30 dni:

Akumulator skladis¢iti pri 27°C in na suhem.

Akumulator skladisgiti pri 30%-50% stanja polnjenja.
Akumulator spet napolniti vsakih 6 mesecev.

VZDRZEVANJE

Uporabljajte samo Milwaukee pribor in nadomestne dele.
Poskrbite, da sestavne dele, katerih zamenjava ni opisana,
zamenjajo v Milwaukee servisni sluzbi (upostevajte broSuro
Garancija/Naslovi servisnih sluzb).

Po potrebi je mogoce pri vaSem servisnem mestu ali
neposredno pri Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany, narociti
eksplozijsko risbo naprave ob navedbi tipa stroja in na
tablici navedene Sestmestne Stevilke.
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POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

POZOR: Ta naprava lahko oddaja nevarno
zarCenje. Ne glejte v vklopljeno svetilo. Le to je
za o¢i lahko Skodljivo.

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to
navodilo za uporabo.

Odpadnih baterij, odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme ne odstranjujte kot
nesortirani komunalni odpadek. Odpadne
baterije ter odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo je treba zbirati lo¢eno.

Odpadne baterije, odpadne akumulatorje in
svetlobne vire je treba odstraniti iz opreme.

Za nasvet glede recikliranja in zbirnih mest se
obrnite na lokalno oblast ali trgovca.

V skladu z lokalnimi predpisi so lahko trgovci
na drobno obvezani, da morajo brezplacno
vzeti nazaj odpadne baterije ter odpadno
elektri¢no in elektronsko opremo.

Vas prispevek k ponovni uporabi in recikliranju
odpadnih baterij ter odpadne elektri€ne in
elektronske opreme pomaga pri zmanj$evanju
povprasevanja po surovinah.

Odpadne baterije, Se posebej tiste, ki vsebujejo
litij, ter odpadna elektri¢na in elektronska
oprema vsebujejo dragocene materiale,
primerne za recikliranje, ki imajo lahko, e niso
odstranjeni na okolju prijazen nacin, Skodljive
posledica za okolje in zdravje ljudi.

Z odpadne opreme izbriSite osebne podatke, ¢e
obstajajo.

AP

Elektri¢ni zas¢itni razred Il1.

&

Zas¢itni razred

T
o
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Naprava je primerna samo za uporabo v
prostorih, naprave ne izpostavljajte dezju.

Evropska oznaka za zdruZzljivost

Britanska oznaka za zdruZljivost

Ukrajinska oznaka za zdruZljivost

OBRml>
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[ Evrazijska oznaka za zdruZzljivost
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TEHNICKI PODACI SVJETILJKA AKUMULATORA

Nazivna prijemna snaga
Napon promjenjivog akumulatora
Trajanje svijetljenja sa 1 punjenjem akumulatora (5,0 Ah)
visoki stupan;j...
niski stupanj
Trajanje svijetljenja (5,0 A)
visoki stupanj...
niski stupan;..
Indeks reprodukci
Temperatura boje...
Zastitna klasa .
Tezina po EPTA-proceduri 01/2014 (2.0...12.0 Ah)
Preporucena temperatura okoline kod rada........
Preporuceni tipovi akumulatora....
Preporucéeni punjadi

UPOZORENUJE! Prog¢itajte molimo sve sigurnosna
upozorenja i upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar i/
ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buduéu
primjenu.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.
IstroSene baterije za zamjenu ne bacati u vatru ili u kuéno
smece. Milwaukee nudi mogucnost uklanjanja starih baterija
odgovarajuce okolini; upitajte molimo Vaseg stru¢nog
trgovca.

Baterije za zamjenu ne ¢uvati skupa sa metalnim
predmetima (opasnost od kratkog spoja).

Baterije sistema Milwaukee puniti samo sa uredajem za
punjenje sistema Milwaukee. Ne puniti baterije iz drugih
sistema.

Pod ekstremnim optereéenjem ili ekstremne temperature
moze iz oSte¢enih baterija iscuriti baterijska tekucina. Kod
dodira sa baterijskom teku¢inom odmah isprati sa vodom i
sapunom. Kod kontakta sa oima odmah najmanje 10
minuta temeljno ispirati i odmah potraziti lijecnika.

Izvor svjetla ove lampe se ne moze promijeniti. Kada je
izvor svjetla postigao svoju trajnost, mora se zamijeniti
kompletna lampa.

Upozorenje: Svjetlosne zrake nikada ne usmjeravati
direktno na osobe ili Zivotinje. Ne gledati u svjetlosne zrake
(niti sa vece udaljenosti). Gledanje u svjetlosne zrake moze
prouzro€iti ozbiljne povrede ili gubitak vida.

Uredaj ne upotrebljavati u vlaznoj okolini.

Upozorenje! Zbog izbjegavanja opasnosti od pozara jednim
kratkim spojem, opasnosti od ozljeda ili oSte¢enja
proizvoda, alat, izmjenjivi akumulator ili napravu za punjenje
ne uronjavati u tekuéine i pobrinite se za to, da u uredaje ili
akumulator ne prodiru nikakve tekucine. Korozirajuce ili
vodljive tekuéine kao slana voda, odredene kemikalije i
sredstva za bijeljenje ili proozvodi koji sadrze sredstva
bijeljenja, mogu prouzro€iti kratak spoj.

PROPISNA UPOTREBA

Svjetilika akumulatora se po izboru moze upotrijebiti kao
difuzno osvjetljenje.

Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao
$to je navedeno.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

BATERIJE

Baterije koje duze vremena nisu koristene, prije upotrebe
napuniti.

Temperatura od preko 50°C smanjuje ucinak baterija. Duze
zagrijavanje od strane sunca ili grijanja izbjeéi.

Priklju€ne kontakte na uredaju za punjenje i baterijama
drzati Cistima.

Za optimalni vijek trajanja se akumulatori poslije upotrebe
moraju sasvim napuniti.

Za $to moguce duzi vijek trajanja, akumulatori se nakon
punjenja moraju odstraniti iz punjaca.

Kod skladistenja akumulatora duze od 30 dana:
Akumulator skladistiti na suhom kod ca. 27°C.
Akumulator skladistiti kod ca. 30%-50% stanja punjenja.
Akumulator ponovno napuniti svakih 6 mjeseci.

ODRZAVANJE

Primijeniti samo Milwaukee opremu i rezervne dijelove.
Sastavne dijelove, ¢ija zamjena nije opisana, dati zamijeniti
kod jedne od Milwaukee servisnih sluzbi (postivati broSuru
Garancija/Adrese servisa).

Po potrebi se crtez pojedinih dijelova aparata uz navodenje
podatka o tipu stroja i $estznamenkastog broja na plocici
snage moze zatraziti kod vaseg servisa ili direktno kod
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StralRe 10,

71364 Winnenden, Njemacka.
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PAZNJA! UPOZORENIE! OPASNOST!

PAZNJA: Ovaj aparat moZe opasno zraéiti. Ne
gledati u upaljenu lampu. To moze biti Stetno za
oci.

Molimo da pazljivo progitate uputu o upotrebi
prije pustanja u rad.

Stare baterije, elektricni i elektronicki uredaji se
ne smiju zbrinjavati skupa sa kuénim smecem.
Stare baterije, elektri¢ni i elektronicki uredaji se
moraju odvojeno skupljati i zbrinuti.

Prije zbrinjavanja odstranite stare baterije, stare
akumulatore i rasvjetna sredstva iz uredaja.
Raspitatje se kod mjesnih vlasti ili kod Vaseg
strucnog trgovca o mjestima recikliranja i
mjestima skupljanja.

Zavisno o mjesnim odredbama strucni trgovci
mogu biti obvezatni, stare baterije,i elektri¢ne i
elektronicke stare uredaje besplatno uzeti
nazad.

Doprinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje
Vasih starih baterija, elektricnih i elektronskih
uredajatome, da se potreba za sirovinama
smanji.

Stare baterije (prije svega litij-ionske baterije,
elektri¢ne i elektronske stare uredaje sadrze
dragocjene, ponovno uporabljive materijale,
kojie bi kod zbrinjavanja protivno o€uvanju
okoline mogli imati negativne posljedice za
okolinu i Vase zdravlje.

Prije zbrinjavanja izbriSite postoje¢e podatke
koji se odnose na osobe, koji se po moguénosti
nalaze na Vasem starom uredaju.

Elektricna zastitna klasa lI.

Zastitna klasa

Aparat je prikladan samo za kori$tenje u
prostorijama, aparat ne izlagati kisi.

Europski znak suglasnosti

Britanski znak suglasnosti

Ukrajinski znak suglasnosti

Euroazijski znak suglasnosti

HRVATSKI 49



TEHNISKIE DATI AKUMULATORA GAISMAS

Nominalais energijas patérins ..
Mainas akumulatora spriegums
Degsanas |Igums ar 1 baterijas ladinu (5 0 Ah)
augsta pakape.... .
zema pakape
Degs$anas ilgums (5,0 A)
augsta pakape.....
zema pakape...
Krasas renderésa
Krasu temperatara...
Aizsardzibas klase...
Svars atbilstodi EPTA -Procedure 01/2014 (2.0...12.0 Ah).
leteicama vides temperatira darba laika..
Leteicamie akumulatoru tipi...
Leteicamas uzlades ierices ...

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus
un instrukcijas. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un
noradijumu neievéroSana var izraisit aizdegSanos un bat
par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam. Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos
noteikumus turpmakai izmantosanai.

SPECIALIE DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir
jaiznem ara akumulators.

Izmantotos akumularus nedrikst mest ugunt vai parastajos
atkritumos. Firma Milwaukee piedava iespé&ju vecos
akumulatorus savakt apkartéjo vidi saudzéjosa veida;
jautajiet specializéta veikala.

Akumulatorus nav ieteicams glabat kopa ar metala
priekSmetiem (iesp&jams Tsslégums).

Milwaukee sistémas akumulatorus ladét tikai ar Milwaukee
sistémas ladétajiem. Nedrikst 1adét citus akumulatorus no
citam sistémam.

Pie arkartas slodzes un arkartas temperatiram no bojata
akumulatora var iztecét akumulatora Skidrums. Ja nonakat
saskarsmé ar akumulatora Skidrumu, saskarsmes vieta
nekavéjoties janomazga ar deni un ziepém. Ja Skidrums
nonacis acrs, acis vismaz 10 min. skalot un nekavéjoties
konsultéties ar arstu.

Gaismas avots Sai lampai nav nomainams. Ja gaismas
avots vairs nefunkciong, janomaina visa lampa.

Uzmanibu! Gaismas kili nekad nevérsiet tieSi uz cilvékiem
vai dzivniekiem. Neskatieties gaimas kalT (arT no lielaka
attaluma). SkatiSanas gaismas kT var izraisTt nopietnus
redzes bojajumus vai tas zaudésanu.

lekarta nav paredzéta lietoSanai mitraja vide.

Bridinajums! Lai novérstu Tssavienojuma izraisitu
aizdeg$anas, savainojumu vai produkta bojajuma risku,
neiegremdéjiet instrumentu, mainamo akumulatoru vai
uzlades ierici Skidrumos un rapéjieties par to, lai iericés un
akumulatoros neieklGtu Skidrums. Koroziju izraiso$i vai
vaditspéjigi Skidrumi, pieméram, salstdens, noteiktas
kimikalijas, balinataji vai produkti, kas satur balinatajus, var
izraisTt 1ssavienojumu.

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Akumulatora gaismas ir pielietojamas péc izvéles vai nu ka
izkliedéts apgaismojums.

So instrumentu drikst izmantot tikai saskana ar mingtajiem
lietoSanas noteikumiem.

..0,93...1,99 kg
.-18°C.. +50 °C
..M18B...; M18HB
.. M12.. 18 M1418C6

AKUMULATORI

Akumulatori, kas ilgaku laiku nav izmantoti, pirms lietoSanas
jauzlade

Pie temperatiras, kas parsniedz 50°C, akumulatoru
darbspéja tiek negativi ietekméta. Vajag izvairities no
ilgakas saules un karstuma iedarbibas.

Ladéetaja un akumulatoru pievienojuma kontakti jauztur tiri.
Lai baterijas darba ilgums batu optimals, péc iekartas
izmanto$anas ta jauzlade.

Lai akumulatori kalpotu péc iespéjas ilgaku laiku, tos péc
uzlades ieteicams atvienot no ladétaj ierices.

Akumulatora uzglabasana ilgak ka 30 dienas: uzglabat
akumulatoru pie aptuveni 27° C un sausa vieta. Uzglabat
akumulatoru uzlades stavoklt aptuveni pie 30%-50%.
Uzladét akumulatoru visus 6 ménesus no jauna.

APKOPE

Izmantojiet tikai firmu Milwaukee piederumus un firmas
rezerves dalas. Lieciet nomainit detalas, kuru nomaina nav
aprakstita, kada no firmu Milwaukee klientu apkalposanas
servisiem. (Skat. brosaru ,Garantija/klientu apkalpo$anas
serviss".)

Péc pieprasijuma, Jasu Klientu apkalpoSanas centra vai pie
Technotronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stral’e 10,

71364 Winnenden, Vacija, ir iespéjams sanemt iekartas
montazas raséjumu, iepriek$ noradot iekartas modeli un
sérijas numuru, kas atrodas uz datu plaksnites un sastav no
seSiem simboliem.
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UZMANITBU! BISTAMI!

UZMANIBU! ST ierice var izstarot bistamu
starojumu. NelOkoties uz ieslégto lampu! Tas
var bt kaitigi acim.

Pirms sakt lietot instrumentu, 1Gdzu, izlasiet
lietoSanas pamacibu.

Neutiliz&jiet bateriju atkritumus, elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus ka neskirotus
sadzives atkritumus. Bateriju atkritumi un
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ir
jasavac atseviski.

Bateriju atkritumi, akumulatoru atkritumi un
gaismas avotu atkritumi ir janonem no iekartas.
Sazinieties ar vietéjo iestadi vai
mazumtirgotaju, lai iegttu padomus par
otrreizéjo parstradi un savakSanas punktu.
Atkariba no vietéjiem noteikumiem,
mazumtirgotajiem var bat pienakums bez
maksas pienemt atpakal bateriju atkritumus un
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
Jusu ieguldijums bateriju atkritumu un
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
atkartota izmanto$ana un otrreizéja parstradé
palidz samazinat pieprasijumu péc izejvielam.
Bateriju atkritumos, Tpasi tajos, kas satur litiju,
un elektrisko un elektronisko iekartu atkritumos
ir vertigi, otrreiz parstradajami materiali, kas var
negativi ietekmét vidi un cilvéku veselibu, ja tie
netiek utilizéti videi draudziga veida.

No iekartu atkritumiem izdzésiet personala
datus, ja tadiir.

Aizsardzibas klase Il

Aizsardzibas klase

Sis instruments ir piemérots tikai darbam
iekStelpas. Sargat instrumentu no lietus.

Eiropas atbilstibas zime

Lielbritanijas atbilstibas zZime

Ukrainas atbilstibas zime

Eirazijas atbilstibas zime
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TECHNINIAI DUOMENYS BATERIJOS LEMPUTE

Nominalioji jvesties galia
Kei¢iamosios akumuliatoriaus baterijos jtampa
ApSvietimo pakanka atlikus 1baterijos 1krowma (5 0 Ah)

auksta pakopa ...

Zema pakopa
Degimo laikas (5,0 A)

auksta pakopa.....

Zema pakopa...
Spalvy atvaizdavi
Spalvy temperatdra ..
Apsaugos klasé
Prietaiso svoris jvertintas pagal EPTA 2014/01 tyrimy metod|kq
Rekomenduojama aplinkos temperatira eksploatuojant.......
Rekomenduojami akumuliatoriy tipai
Rekomenduojami jkrovikliai

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus
ir instrukcijas. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, Kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad
ir ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

YPATINGOS SAUGUMO NUORODOS

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite
kei¢iamg akumuliatoriy.

Sunaudoty kei¢iamy akumuliatoriy nedeginkite ir nemeskite
i buitines atliekas. Milwaukee sillo tausojantj aplinkg
sudévety kei¢iamy akumuliatoriy tvarkyma, apie tai
teiraukités prekybos atstovo.

Kei€iamy akumuliatoriy nelaikykite kartu su metaliniais
daiktais (trumpojo jungimo pavojus).

Kei¢iamus ,Milwaukee “ sistemos akumuliatorius kraukite tik
,Milwaukee “ sistemos jkrovikliais. Nekraukite kity sistemy
akumuliatoriy.

Ekstremaliy apkrovy arba ekstremalios temperattros
poveikyije i$ keiGiamy akumuliatoriy gali iStekéti
akumuliatoriaus skystis. 13sitepus akumuliatoriaus skysciu,
tuoj pat nuplaukite vandeniu su muilu. Patekus j akis, tuoj
pat ne trumpiau kaip 10 minuéiy gausiai skalaukite vandeniu
ir tuoj pat kreipkités j gydytoja.

Sios lempos Sviesos $altinis yra nekeic¢iamas. Kai Sviesos
Saltinis iSsenka, batina pakeisti visg lempa.

Démesio: Sviesos spindulio niekada nenukreipkite j Zmones
arba gyvinus. | Sviesos spindulj nezidrékite (net ir is
didesnio atstumo). Zidréjimas j Sviesos spindulj gali sukelti
rimtus regéjimo sutrikimus arba jo praradima.

Nesinaudokite prietaisu drégnoje aplinkoje.

Ispéjimas! Siekdami iSvengti trumpojo jungimo sukeliamg
gaisro pavojaus, suzalojimy arba produkto pazeidimy,
nekiskite jrankio, kei¢iamo akumuliatoriaus arba jkroviklio
skysgius ir pasirQpinkite, kad j prietaisus arba akumuliatorius
nepatekty jokiy skysciy. Korozijg sukeliantys arba laidds
skysciai, pvz., sGrus vanduo, tam tikri chemikalai ir balikliai
arba produktai, kuriy sudétyje yra balikliy, gali sukelti
trumpajj jungima.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Baterijos Iempute gali bati pritaikoma pasirinktinai: kaip
irenginys Sviesai iSsklaidyti arba.

S| prietaisg leidziama naudoti tik pagal nurodyta paskirt].

20..12.0Ah) .

..0,93...1,99 kg
.-18°C.. +50 °C
..M18B...; M18HB
.. M12.. 18 M1418C6

AKUMULIATORIAI

ligesnj laikg nenaudotus keic¢iamus akumuliatorius prie$
naudojimg jkraukite.

Aukstesné nei 50°C temperatlra mazina kei¢iamy
akumuliatoriy galig. Venkite ilgesnio saulés ar Silumos
Saltiniy poveikio.

|kroviklio ir kei€Giamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai
visada turi bati Svaras.

Kad prietaisas kuo ilgiau veikty, pasinaudoje juo, iki galo
ikraukite akumuliatorius.

Siekiant uztikrinti kuo ilgesnj baterijos tarnavimo laika,
reikéty ja po atlikto jkrovimo iskart iSimti i$ jkroviklio.
Baterijg laikant ilgiau nei 30 dieny, batina atkreipti démes;j j
Sias nuorodas: baterijg laikyti sausoje aplinkoje, esant apie
27 °C temperatrai. Baterijos jkrovimo lygis turi bati nuo 30
% iki 50 %. Baterija pakartotinai turi bati jkraunama kas 6
ménesius.

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Naudokite tik Milwaukee priedus ir atsargines dalis. Dalis,
kuriy keitimas neaprasytas, leidziama keisti tik Milwaukee
klienty aptarnavimo skyriams (zZr. garantijg/klienty
aptarnavimo skyriy adresus broSiaroje).

Esant poreikiui, nurodZius masinos modelj ir SeSiazenkl]
numerj, esantj ant specifikacijy lentelés, klienty aptarnavimo
centre arba tiesiogiai , Techtronic Industries GmbH"
Max-Eyth-Str. 10, 71364 Winnenden, Vokietija, galite
uzsakyti iSpléstinj prietaiso brézinj.
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2 DEMESIO! |]SPEJIMAS! PAVOJUS!

DEMESIO: Sis prietaisas gali skleisti
pavojingus spindulius. Neziaréti j jjungtg lempa.
Tai gali bati kenksminga akims.

®

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atidZiai
perskaitykite jo naudojimo instrukcija.

NeiSmeskite baterijy atlieky, elektros ir
elektroninés jrangos atlieky kaip nerasiuoty
komunaliniy atlieky. Baterijy ir elektros bei
elektroninés jrangos atliekos turi bati
surenkamos atskirai.

I jrangos turi bati pasalintos baterijy,
akumuliatoriy atliekos ir Sviesos Saltiniai.
Patarimy dél perdirbimo ir surinkimo vietos
kreipkités j vietine institucijg arba pardavéja.
Priklausomai nuo vietos teisés akty,
mazmenininkai gali bati jpareigoti nemokamai
priimti atgal senas baterijas, seng elektros ir
elektronikos jranga.

Jusy indélis | pakartotinj baterijy ir elektros bei
elektroninés jrangos atlieky panaudojimg ir
perdirbimg padeda sumazinti zaliavy poreik.
Akumuliatoriy, ypa¢ kuriy sudétyje yra li€io, ir
elektros bei elektroninés jrangos atliekose yra
vertingy, perdirbamy medziagy, kurios gali
neigiamai paveikti aplinka ir Zmoniy sveikata,
jei jos nebus Salinamos aplinkg tausojanciu
badu.

I$trinkite personalo duomenis i$ jrangos atlieky,
jei tokiy yra.

X

Apsaugos klasé llI

&

Apsaugos klasé

T
o
s

Prietaisg galima naudoti tik patalpose, saugoti
prietaisg nuo lietaus.

Europos atitikties Zenklas

Britanijos atitikties Zenklas

Ukrainos atitikties Zenklas

U

001

[ Eurazijos atitikties Zenklas
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TEHNILISED ANDMED AKUTULI

Nimivastuvdtujoudlus....
Vahetatava aku pinge...
Pdlemiskestus 1 akutaitega (5,0 Ah)
kdrge aste
madal aste
Pdélemisaeg (5,0 A)
kdrge aste
madal aste.
Varviesitusindeks (C
Varvustemperatuur-...
Kaitseklass
Kaal vastavalt EPTA-protseduurile 01/2014 (2.0...12.0 Ah)
Soovituslik Umbritsev temperatuur t66 ajal...
Soovituslikud akutitbid
Soovituslik laadija

ﬂ HOIATUS! Lugege koiki ohutusjuhiseid ja korraldusi.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke ko6ik ohutusnduded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

SPETSIAALSED TURVAJUHISED

Enne koiki téid masina kallal vtke vahetatav aku valja.

Arge visake tarvitatud vahetatavaid akusid tulle ega
olmepriigisse. Milwaukee pakub vanade akude
keskkonnahoidlikku kaitlust; palun kiisige oma erialaselt
tarnijalt.

Arge siilitage vahetatavaid akusid koos metallesemetega
(Iihiseoht).

Laadige siisteemi Milwaukee vahetatavaid akusid ainult
susteemi Milwaukee laadijatega. Arge laadige nendega
teiste slisteemide akusid.

Aarmuslikul koormusel v6i darmuslikul temperatuuril voib
kahjustatud vahetatavast akust akuvedelik vélja voolata.
Akuvedelikuga kokkupuutumise korral peske kohe vee ja
seebiga. Silma sattumise korral loputage kiiresti pdhjalikult
vahemalt 10 minutit ning péérduge viivitamatult arsti poole.

Selle lambi valgusallikat ei saa vélja vahetada. Kui
valgusallika kasutusiga on jdudnud I8pule, siis peab
asendama terve lambi.

Hoiatus! Arge suunake valguskiirt otse inimestele voi
loomadele. Arge vaadake otse valguskiire sisse (ka mitte
suurelt vahemaalt). Valguskiire sisse vaatamine véib
pdhjustada nagemise tdsist kahjustumist voi taielikku
kadumist.

Arge kasutage seadet niiskes keskkonnas.

Hoiatus! Lihisest pdhjustatud tuleohu, vigastuste v6i toote
kahjustuste valtimiseks arge kastke tooriista, vahetusakut
ega laadimisseadet vedelikku ning jalgige, et vedelikke ei

tungiks seadmetesse ega akusse. Korrodeeruvad voi elektrit

juhtivad vedelikud, nagu soolvesi, teatud kemikaalid ja
pleegitusained voi pleegitusaineid sisaldavad tooted, vdivad
pdhjustada lihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Akutuld saab kasutada valikuliselt hajusvalgustina.

Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt drandidatud
otstarbele.

..0,93...1,99 kg
.-18°C...+50 °C
..M18B...; M18HB
....M12...18; M1418C6

Pikemat Milwaukeea mittekasutatud akusid laadige veel
enne kasutamist.

Temperatuur Ule 50 °C vahendab vahetatava aku t66véimet.
Valtige pikemat soojenemist paikese vdi kutteseadme majul.
Hoidke laadija ja vahetatava aku thenduskontaktid puhtad.
Optimaalse patarei eluea tagamiseks, parast kasutamist lae
patareiplokk taielikult.

Akud tuleks vdimalikult pika kasutusea saavutamiseks
parast taislaadimist laadijast valja votta.

Aku ladustamisel lle 30 paeva:

Ladustage akut kuivas kohas u 27°C juures.

Ladustage akut u 30-50% laetusseisundis.

Laadige aku iga 6 kuu tagant tais.

HOOLDUS

Kasutage ainult Milwaukee tarvikuid ja tagavaraosi. Detailid,
mille valjavahetamist pole kirjeldatud, laske vélja vahetada
Milwaukee klienditeeninduspunktis (vaadake brosuri
garantii / klienditeeninduste aadressid).

Vajadusel saab nduda seadme plahvatusjoonise
voimsussildil oleva masinatiibi ja kuuekohalise numbri
alusel klienditeeninduspunktist voi vahetult firmalt Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
Germany.
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2 ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!

ETTEVAATUST! Antud seade voib kiirgata
ohtlikku kiirgust. Ara vaata téotavale lambile!
See voib kahjustada nagemist.

Palun lugege enne kaikulaskmist
kasutamisjuhend hoolikalt 1&bi.

Arge korvaldage patareide, elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmeid sorteerimata
olmejaatmetena. Akude, elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmed tuleb koguda
eraldi.

Akude, akumulaatorite ja valgusallikate jaatmed
tuleb seadmetest eemaldada.

Kusige oma kohalikust omavalitsusest voi
jaemuujalt nbuandeid ringlussevétu ja
kogumispunkti kohta.

Olenevalt kohalikest maarustest voib jaemudjal
lasuda kohustus vétta akude, elektri- ja
elektroonikaseadmeid vastu tasuta.

Teie panus akude, elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete
korduskasutusse ja ringlussevdttu aitab
vahendada ndudlust toorainete jarele.

Akud, eriti litiumakud ning elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmed, sisaldavad
vaartuslikke taaskasutatavaid materjale, mis
voivad kahjustada keskkonda ja inimeste
tervist, kui neid ei korvaldata
keskkonnasdbralikul viisil.

Kustutage kdrvaldatavatest seadmetest
isiklikud andmed, kui neid seal on.

MM

Kaitseklass IlI

&

Kaitseklass

T
o
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Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks,
arge jatke seadet vihma katte.

Euroopa vastavusmark

Uhendkuningriigi vastavusmérk

Ukraina vastavusmark

OBRmL>
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[ Euraasia vastavusmark
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TEXHUYECKWE JAHHBIE AKKYMYNIATOPHbIV ®OHAPb

HomuHanbHas notpebnsiemas MOLHOCTb
HanpsixeHne cMeHHOro akkyMynsitopa ...
[nutenbHocTb paboTbl Ha 1 3apsiake akkymynstopa (5,0 Ah)
BbICOKasi CTYrMeHb ..
HM3Kasi CTYNeHb ....
[nutenbHocTb cBeyeHus (5,0 A)

BbICOKAA CTYMEHb......uiiiiiiiieiiicie e e

HU3Kas CTyneHb
KoadbdpmumeHT uBetonepegaum (CRI)
LiseToBasi Temneparypa ...
Knacc sawutbi...............
Bec cornacHo npouenype EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Ah)
PekoMeH0BaHHas TeMnepaTypa okpyXatoLLeil Cpefibl BO BPEMs aKcnmyarauui ..
PekomeH0BaHHbIE TUMbI aKKyMyNsSTOPHbIX 6rokos
PekomeHaoBaHHbIe 3apsiaHble yCTPOUCTBa

NPEOYNPEXOEHUE! MpouTtute BCce yka3zaHUA no
6€30MacHOCTM U UHCTPYKLUMU. YNyLLEeHUs, oNyLLEeHHble
npw cobnioeHnn ykasaHuin 1 MHCTPYKLIMIA NO TEXHWKe
6e30nacHOCTU, MOTyT CTaslb MPUYMHON 3NEKTPUYECKOro
NopaXeHWs, NoXxapa 1 TSHXKEMNbIX TPaBM.

CoxpaHAnTe 3T MHCTPYKLUKN U yKa3aHua ansa byaywero
MCMNONb30BaHUA.

PEKOMEHIALWW NO TEXHWKE BE3ONACHOCTHU

BbIHETE akKyMyNSTOP 13 MaluvHbl Nepes NpoBEAEHNEM C
Hel Kakux-nnbo MaHUNynauui.

He BbiGpackiBaiiTe NCMOb30BaHHbIE akKyMYISITOPbI
BMeCTe C AOMALLHMM MYyCOPOM U HE CXUranTe ux.
JAuncTtprbeioTopsl koMnaHny Milwaukee npeanaratot
BOCCTaHaBfIeHMEe CTapbix akKyMysiTOPOB, H4TOObI
3aLUMTUTL OKPYXAIOLLYIO Cpeay.

He XpaHuUTe akKyMynaTopbl BMeCTe C MeTaJl/Ind4eCkKuMmn
npeomeTamun Bo nsbexaHvie KOPOTKOro 3amMblkaHua.

[ns 3apagku akkymynatopos mogenu Milwaukee
MCMOMb3ynTe TOMbKO 3apsifHbIM ycTponcTteom Milwaukee.
He 3apsaiiTe akkyMynaTopbl ApYrx CUCTEM.

AkkamynaTopHas 6atapes MOXeT ObiTb MOBpPEXaAeHa 1
[aTb Te4b NOA BO3LENCTBMEM YPE3MEPHbIX TeMMNepaTyp
VI NOBBILLEHHON Harpy3ku. B cnyyae koHTakTa ¢
aKKYMYNSTOPHOM KUCIOTOW HEMEANEHHO NPOMONTE
MEeCTO KOHTaKkTa MblIOM 1 BOAoW. B cnyvae nonagaHusa
KMCNOTbI B rasa NpoMbIBainTe rnasa B TedeHnn 10 MUHyT
1 HEMeOJIEHHO 06PaTUTECH 38 MEAMLIMHCKOW MOMOLLGIO.

CBeTomanyanenb B 3TOM Nlamne He NOANEXMUT 3aMeHe.
Ecnu cpok CJ'Iy)K6bI cBeTounsny4vartens nogoLlen K KoHuy,
crnefyet 3aMeHUTb NOMMHOCTbLIO BCHO namny.

MpepynpexaeHue: HAKOr4A HE HANPaBNATL CBETOBOW NMyY
HenocpeAcTBEHHO Ha Nioden UK XMBOTHLIX. He cMoTpeTb
Ha CBETOBOW Nyy (Oaxe ¢ 6oNbLIOro paccTosiHNS).
CBETOBOW NMyY MOXET CTaTb NPUYMHOW CEPbE3HbIX
MOBPEXAEHNIA UIN NOTEPU 3PEHUS.

He ncnonb3osatb npuGop BO BMaxHOM cpee.

MpeaynpexpeHue! [1ns npegoTBpalleHnsi onacHoCTU
noxapa B pesyrnbraTe KOPOTKOro 3aMblKaHWsi, TPaBM 1
NOBPEeXAEHNS U3AENusi He ONyckanTe UHCTPYMEHT,
CMEHHbIN akKyMynsaTop Unv 3apsigHoe YCTPOWMCTBO B
KMOKOCTU U He AonyckanTe nonafgaHns XXuaKoCTeN BHYTPb
YCTPOWCTB UMK akKyMynsiTopoB. KOPpPO3MOHHbIE U
NpoBoAsLLME XNOKOCTU, TaKne Kak ComneHbIi pacTsop,
onpeaeneHHble XMMMKaTbl, 0TOenmBatoLLmMe cpeacTea unm
cofepallme Ux NpoayKTbl, MOTYT NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHuo.

.M18B.... M18HB
M12...18: M1418C6

NCNOJIb3OBAHUE

AKKYMYNSITOPHBIA hOHapb Ha BbIBOP MOXHO MCMONb30BaTh
KaK Ans OCBeLLeHNs pacCcesHHbIM CBETOM Tak.

He nonb3yiTecb AaHHbIM MHCTPYMEHTOM CMOCOOOM,
OT/INYHBIM OT YKa3aHHOro A5t HOpManbHOro
NPUMEHeHNS.

AKKYMYJIUTOP

Mepep, cnonb3oBaHMEM akKyMynsiTopa, KOTOPbIM He
noJsib30BaIMCb HEKOTOPOE BPEMSI, €r0 HEOBXOANMO
3apsanTb.

Temnepatypa cBbilwe 50°C cHuxaeT paboToCcnocobHOCTb
aKkKymynsTopoB. M3beraiTe npoaonXknTenbHOro Harpeea
MY NPSIMOrO CONTHEYHOrO CBeTa (PUCK neperpesa).

KOHTaKTbl 3apsiAHOro YCTPOMCTBA U akKyMyNIiTOPOB
LOMKHbI COAEPXKATLCS B YUCTOTE.

[nsi obecneyeHns oNTUManbHOrO Cpoka Cryxobl
aKKyMynsiTop Heo6xoaMMO NOMHOCTbIO 3apsbkaTb nocne
ncnonb3oBaHus npubopa.

[inst OCTMXKEHWSI MaKCUMarnbHO BO3MOXHOMO Cpoka Cryx0bl
aKKyMynsiTopbl nocrie 3apsigku crnieayeT BbIHUMATb U3
3apsagHOro yCTpPoOnCTBa.

Mpun xpaHeHun akkymynsitopa 6onee 30 gHen:

XpaHute akkymynatop npu 27°C B CyxoM MecTe.

XpaHuTe akkymynsaTop ¢ 3apsiaom npumepHo 30% - 50%.
Kaxable 6 MecsiLieB akkyMynaTop crieayet 3apskaTtb.

OBCJIY)XVUBAHUE

Monb3yiTeck akceccyapammn 1 3anacHbIMU YacTaMun
TONbKO Ppurpmbl Milwaukee. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS
Heob6X0AMMOCTU B 3aMeHe, KOoTopas He Bbina onvcaHa,
noxanyiicrta, obpalwantecb Ha OANH U3 CEPBUCHbIX
LLEHTPOB (CM. CMUCOK HalUMX rapaHTUIAHbIX/CEPBUCHbIX
opraHnsauni).

Mpun HeobxoaMMOCTK, Y CEPBUCHOW CIYXObl Unn
HenocpeacTeeHHo y dmnpmbl Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StralRe 10, 71364, BuHHeHaeH, lepmaHusi, MOXHO
3anpocuTb COOPOYHBI YepTeX YCTPOMCTBa, COOBLIMB ero
TUN W WECTU3HAYHbIN HOMEP, YKasaHHbIN Ha (VPMEHHOW
Tabnuuke.
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UMBOJbI

BHUMAHUE! MPEOYMNPEXOEHUE!
OMNACHOCTb!

OCTOPOXHO: aaHHbIN NprGop MOXeT 6bITb
VNCTOYHMKOM OMacHoOro nanyyexus. He
CMOTpUTe Ha pabouyto nammny. ATo MOXeT 6bITb
onacHbIM Ans mas.

MoxanyicTa, BHUMaTENbHO NPOYTUTE
MHCTPYKLIMIO MO MCMONb30BaHWIO Nepes,
Havanom Nobbix onepaumii C UHCTPYMEHTOM.

He BbiGpacbiBaiiTe oTpaboTaswume 6atapeu,
3NEeKTpUYEcKoe 1 anekTpoHHoe obopynoBaHue
BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHBLIMU GbITOBLIMU
oTtxogamu. OTpaboTtaBLume 6atapen, a Takke
aneKTpuYeckoe 1 anekTpoHHoe obopyaoBaHue
[OMKHbI BbITb YTUNMN3MPOBaHbI OTAENBHO.
OtpaboTaBLuvie 6atapeu, akkymynsTopbl 1
WCTOYHMKM CBETa HEO6X0ANMO
npeaBapuTenbHO 13BreYb M3 06opyaoBaHUs.
3a gononHuTenbHoM nHdopmaumen no
yTunusauum n cbopy obpaTutech B MECTHbIE
MyHULMNanbHble opraHbl MU B PO3HWUYHbI
MarasvH.

HopmaTtusHble Tpe6oBaHUsSI B HEKOTOPbIX
pervioHax mMoryT 06a3biBaTb PO3HUYHbIE
MarasvHbl 6ecnnaTHo yTUnM3mpoBaTtb
oTpaboTaBLUee 3IeKTPUYECKOE U INIEKTPOHHOE
obopynoBaHue, a Takke oTpaboTaBlime
6aTtapewm.

MoBTOpHOE Mcnonb3oBaHWe u nepepaboTka
oTpaboTtaBLumx 6aTtapeit, a Takke CTaporo
3MEKTPOHHOTO U 3MEKTPUYECKOrO
o6opyaoBaHUsi NO3BOIISIET CHU3UTL
NnoTpebHOCTL B ChIPbEBbIX peECypcax.
OTpaboTaBlime GaTapeun cogepxar cpeam
NpoYero NUTUN, a SNEKTPOHHOE U
anekTpuyeckoe obopynoBaHMe — LiEHHbIE
nepepabatbiBaeMble MaTepuansl. OgHako npu
HeHaanexalle yTunusauum JaHHble
KOMMOHEHTbI MOTYT HAHEeCTU Bpes,
OKpY>KatoLLel cpefe 1 300pOBbi0 YenoBeka.
YpanuTe KoHUAeHUManbHy nHopmMaumio ¢
obopynoBaHus Npu ee HanUymn.

A BB

Knacc 3awmth! I

Knacc 3awuTbl
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YCTPOWCTBO MOXET UCMOIb30BaATLCS TOMLKO
BHYTPUW NomelLLeHuin. He gonyckaercs
OCTaBIsATb YCTPOWCTBO MoA AOXKAEM.

EBponeiicknin 3Hak COOTBETCTBUS

BputaHckuin 3Hak cooTBETCTBUSA

YKPanHCKWUIN 3HaK COOTBETCTBUSA

S
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E Bpoasnartcku 1 3HaK COOTBETCTBUSA
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TEXHUYECKWN OAHHU JIAMINA HA BATEPUATA

HomuHanHa koHCyMupaHa MOLLHOCT
HanpexeHne Ha cMeHsiemaTta akymynaTopHa 6atepusi
Mpogbmk1TenHoCT Ha cBeTeHe ¢ 1 3apexpaaHe Ha batepusita (5,0 Ah)
Bucoka cteneH .
Hucka creneH
MpogbmkmTenHocT Ha ceeTeHe (5,0 A)

BHCOKA CTEMEH ...vviiiiiiiieeiiee sttt s

Hucka creneH
MHpekc Ha uBeToBO BbanpoussexaaHe (CRI).
LiBeTHa Temnepatypa ..
Knac Ha 3awuTa ..........

Terno cbrnacHo npouegypata EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Ah)..
MpenopbunTENHa OKOMHa TeMnepaTypa npu ekcnnoaraums .. .

MpenopbYnTENHU BUOOBE aKyMynaTopHU Batepum.
MpenopbunTenHu 3apsigHy YCTpoicTBa

ﬂ NMPEQYNPEXOEHUE! MNpoyeTeTe BCUYKM yKa3zaHUA n
HanbTCTBUA 3a 6e3onacHoCT.

YnyLieHus, gonyLieHHbIe Npu cobnogeHnn ykasaHuii n
MMHCTPYKLWI NO TexHWKe 6e30macHOCT, MOryT cTanb
NPUYMHON 3NEKTPUYECKOro NOpaXeHUs, noxapa u TsHKenbix
TpaBMm.

CoxpaHsTe 3TM MHCTPYKLUMUM U YKa3aHuA ana éyaylero
Mcnonb3oBaHuUsA.

CNELUMAIIHU YKA3AHUA 3A BE3ONACHOCT

Mpeaw 3anoyBaHe Ha kakBWTO € Aa e paboTu no MalumHaTa
n3BageTe akymynaropa.

He n3xsbpnsiite nsxabeHute akymynaTopy B OrbHsa Unv B
npu 6uTtoBuTe oTnaabum. Milwaukee npegnara
eKkonorocbobpasHo CbbMpaHe Ha cTapuTe akymynaTopu;
Mons nonuTtanTe Bawwmsi cneuvanvanpaH Tbproeed,.

He cbxpaHsiBanTe akymynatopuTte 3aegHo C MeTanHu
npeamMeTy (onacHoOCT OT KbCO CbeaNHEHUE).

Akymynatopu ot cuctemara Milwaukee aa ce 3apexgat
caMo CbC 3apsfHM ycTpowcTea oT cuctemata Milwaukee
laden. la He ce 3apexaaTt akymynaTopuv oT ApyrM CUCTEMM.

Mpn ekcTpeMHO HaToBapBaHe UMW ekCTpemMHa Temnepatypa
OT NOBPEAEHN aKkyMynaTopu Moxe Aa uateye batepuiHa
TeyHocT. [Npu gonvp ¢ TakaBa TEYHOCT BegHara usmuinTe ¢
BOZa 1 canyH. [pu KOHTaKT ¢ ouMTE BejHara u3nnaksante
cTapartenHo Han-manko 10 MUHYTU 1 He3abaBHO NoTbpceTe
nekap.

M3TOYHMKBT Ha CBET/IMHA Ha Ta3n amna He Moxe Aa 6bae
CMeHeH. KoraTto U3TOYHUKBT Ha CBETNMHA AOCTUIHE Kpasi Ha
eKcnnoaTauMoHHKs c1 Nepuogd, camara namna Tpsibea aa
6bae 3ameHeHa.

BHumaHwme: Hukora He Haco4BanTe CBETIIMHHUS NTbY
OVPEKTHO KbM X0Opa Unu X1BOTHW. He rmepaiTe B
CBET/IMHHWSA NbY (A0PU W OT MO-TONSIMO Pa3CTOSIHUE).
[MepaHeTo B CBETNIMHHMS NbY MOXE Aa NPUYUHU CEPUO3HN
HapyLUeHus 1 aopu 3ary6a Ha 3peHneTo.

He unsnonsgavite ypeaa BbB BNnaxHa N MOKpa cpefa.

Mpeaynpexpenue! 3a aa nsderHere onacHOCTTa OT Noxap,
npeav3BukaHa oT KbCO CbeanHEHUE, KaKTo 1
HapaHsiBaHMsiTa U NoBpeaWTe Ha NpoAdykKTa, He notansnTe
MHCTPYMEHTa, CMeHsiemaTta akymynaTopHa 6atepus nnm
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO B TEUHOCTU U CE MOTpuKeTe B
ypeauTe 1 akymynatopHuTte 6atepuu aa He nonagat
TEYHOCTU. TeYHOCTUTE, NPEeaN3BUKBALLY KOPO3USA UMK
NpoBeXAalLn enekTpu4ecTBo, KaTo corneHa Boaa,
onpegeneHu xuMukanu, nsbeneawy BeLecTsa unm
NpoAyKTW, CbAabpXKaLLm n3densally BellecTsa, Morat ga
npean3BuKaT KbCo CbeMHEHNE.

.M18B.... M18HB
M12...18: M1418C6

M3MON3BAHE NO NPEAHA3HAYEHUE

INamnata Ha GaTepusta MoXe Aa ce M3Non3Ba KaTo
Andy3HO OCBETMEHME.

Tosu ypen Moxe Aa ce u3nonssa no npegHasHayeHne camo
KaKTO € NoCoYeHO.

AKYMYJIATOPU

AKyMynaTopu, KOUTO He ca Non3BaHu No-AbNAro Bpeme,
npeam ynotpeba Aa ce gosapenst.

Temnepatypa Hag 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
akymynatopa. [la ce nsbsrsa no-npoabLMKUTENHO
HarpsiBaHe Ha CITbHLE W OT OTOMSEHNE.

MopabpkaiiTe YACTV NPUCHLEAVNHUTENHUTE KOHTaKTV Ha
3apagHOTO YCTPOWCTBO M Ha akymynartopa.

3a onTvmarnHa NpoabIHKUTENHOCT Ha XMBOT crieq yrnoTtpeba
GaTtepumnTe TpsibBa Aa ce 3apeasiT HaMbIHO.

3a Bb3MOXHO MO-Ablira NPOAbIKATENHOCT Ha XUBOT
b6aTtepunTe TpsibBa Aa ce u3Baxaar oT ypeaa cnej
3apexpaaHe.

Mpun cbxpaHeHue Ha 6aTepumTe 3a noseye oT 30 AHK:
CbxpaHsBaliTe 6atepusita npm npubn. 27°C n Ha cyxo
msAcTo. CbxpaHsasanTte 6atepusta npu 30 Ao 50 % ot
3apsaga. 3apexaanTe batepusita Ha Bcekn 6 meceua.

NOAAPHKKA

[a ce n3nonseat camo akcecoapu Ha Milwaukee n
pesepBHY YacTu Ha. EnemeHTy, Ynsta nogmsiHa He e
onucaHa, Ja ce gagart 3a nogmsiHa B cepu3 Ha Milwaukee
(BwxTe BGpollypata ,[apaHumnsi U aapecu Ha cepBusm).

Mpu HeoBxoaMMOCT MOXeTe Aa nouckarte cxema Ha
erleMeHTWTe Ha ypefa npu nocovBaHe Ha 0b6o3HayeHne Ha
MalumHaTa v wectundpeHns Homep Ha TabenkaTa 3a
TEXHWYECKM JaHHW OT Balums cepBu3 unm AMpekTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StralRe 10,

71364 Winnenden, Mepmanus.
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BHUMAHUE! MPEOYMNPEXOEHWE!
OMACHOCT

BHVMAHME: To3n ypen moxe Aa umMa onacHo
nanbyBaHe He rmepanTe cpelly BknoveHaTa
namna. ToBa Moxe [a AoBefe 40 yBpexaaHe
Ha ounTe Bu.

Mpeau nyckaHe Ha ypeaa B AeMCTBUE MOSS
npoyYeTeTe BHAMATENHO UHCTPYKUMATA 3a
M3nonasaxe.

OTtnagbuuTe OT GaTepuu, oTnagbLmTe OT
€neKkTPUYECKO 1 eNneKTPoHHO obopyaBaHe He
TpsibBa fa ce M3XBLPNAT 3aeaHo ¢ butosnTe
oTnagbuun. OTnagbumTe oT 6atepuu,
oTnagbLuUTe OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe TpsibBa Aa ce cbbupat n
N3XBBLPIST pasferiHo.

Mpeaw N3XBLPMSHETO OTCTPaHsiBaiiTe oT
ypeauTe oTnagbuuTte oT 6atepum, oTnagbumTe
OT aKyMmynaTopu 1 namnure.

WHdopMupaiiTe ce oT MeCTHUTE Cyx6u nnm
OT CBOS CNeumanusnpaH TbproBeL, OTHOCHO
hupmuTe 3a peuuknpaHe u MecTtaTa 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLm.

B 3aBucmMmoCT oT MecTHUTe pasnopenbu,
TbproBUUTE Ha ApebHO MoraT ca 3afgbIKeHN
[na npvemat 6e3nnaTtHo BbpHaTUTe 06paTHO
oTnagbum oT 6aTepun 1 OT ENEKTPUYECKO U
eneKTPOHHO o6opyaBaHe.

[aiiTe cBOsi NPUHOC 3a HamansiBaHEToO Ha
HY>AWUTE OT CYpOBMHM Ype3 NOBTOPHaTa
ynoTpeba v peuunknvpaHeTo Ha Bawwnte
oTnagbum ot 6aTepun 1 oTnagbLUm oT
€MEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0GopyaBaHe.
OTnagbumnTe oT 6atepum (Han-Beve NUTUEBO-
NOHHUTe BaTepun) n oTnagbLUTe OT
eneKTPUYECKO N enekTPoHHO obopyaBaHe
CbAbPXAT LIeHHW peLmnKnvpaLLy ce matepuanu,
KOUTO MoraT Aa NOBnUAST oTpuLaTenHo Ha
oKorHaTa cpefa v Ha Bawweto 3gpase, ako He
Ce U3XBBPIIAT MO eKonorocbobpaseH HaumH.
Mpean N3XBLPMSHETO KaTo OTNaAbK U3TPUMTE
oT Bawwws ynotpebsiaH ypea eBeHTyanHo
Hanu4yHWTE B HETO NUYHU AAHHU.

S BB

Enextpuyeckn knac Ha sawmTa lll.

Knac Ha 3awuTta

T
o
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YpenbT e noaxoasiy 3a U3non3saHe camo B
nomMetuenus. [la He ce usnara Ha obxa.

EBponeincku 3Hak 3a CbOTBETCTBUE

BpI/ITaHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

praI/IHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBUNE

EBpO-a3VIaTCKVI 3HakK 3a CbOTBETCTBME

(O NCNH
— :D7<m|:>
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DATE TEHNICE LAMPA CU ACUMULATOR

Putere absorbita nominala
Tensiune acumulator

Durata de iluminare cu 1 incarcare a acumulatorului (5,0 Ah)

treapta inalta...
treapta joasa...
Durata iluminare (
treapta inalta...
treapta joasa..
Indice de redare cromatica (CRI)
Temperatura de culoare..........
Grad de protectie
Greutatea conform ,EPTA procedure

Temperatura ambianta de functionare recomandata...
Acumulatori recomandati

Incarcatoare recomandate

E AVERTIZARE! Cititi toate indicatiile de siguranta si
toate instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Indepartati acumulatorul inainte de inceperea lucrului pe
masina

Nu aruncati acumulatorii uzati la containerul de reziduri
menajere si nu ii ardeti. Milwaukee Distributors se ofera sa
recupereze acumulatorii vechi pentru protectia mediului
fnconjurator.

Nu depozitati acumulatorul impreuna cu obiecte metalice
(risc de scurtcircuit)

Folositi numai incarcatoare System Milwaukee pentru
incarcarea acumulatorilor System Milwaukee. Nu folositi
acumulatori din alte sisteme.

Acidul se poate scurge din acumulatorii deteriorati la
Tncarcaturi sau temperaturi extreme. In caz de contact cu
acidul din acumulator, spalati imediat cu apa si sapun. In
caz de contact cu ochii, clatiti cu atentie timp de cel putin 10
minute si apelati imediat la ingrijire medicala.

Sursa de lumina a acestei lampi nu se poate schimba.
Atunci cand sursa de lumina a ajuns la sfarsitul duratei de
viata trebuie inlocuita toata lampa.

Atentionare: Nu indreptati niciodata fascicolul luminos
direct inspre persoane sau animale. Nu priviti in fascicolul
luminos (nici macar de la distanta mai mare). Privitul in
fascicolul luminos poate provoca raniri grave sau chiar
pierderea vederii.

Nu utilizati aparatul intr-o ambianta umeda.

Avertizare! Pentru a reduce pericolul unui incendiu i
evitarea r/nirilor sau deteriorarea produsului in urma unui
scurtcircuit nu imersai scula, acumulatorul de schimb sau
inc/rc/torul in lichide i asigurai-v/ s/ nu p/trund/ lichide in
aparate i acumulatori. Lichidele corosive sau cu
conductibilitate, precum apa s/rat/, anumite substane
chimice i in/Ibitori sau produse ce conin in/Ibitori, pot
provoca un scurtcircuit.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

Lampa cu acumulator se poate folosi la alegere pentru o
iluminare difuza.

Nu utilizati acest produs Tn alt mod decét cel stabilit pentru
utilizare normala

.M1SB ; M18HB
M12..18: M1418C6

ACUMULATORI

Acumulatorii care nu au fost utilizati o perioada de timp
trebuie reancarcati inainte de utilizare.

Temperatura mai mare de 50°C (122°F) reduce performanta
acumulatorului. Evitati expunerea prelungita la caldura sau
radiatie solara (risc de supraancalzire)

Contactele incarcatoarelor si acumulatorilor trebuie pastrate
curate.

In scopul optimizarii duratei de functionare, bateriile trebuie
reincarcate complet dupa utilizare.

Pentru o durata de viata cat mai lunga, acumulatorii ar
trebui scosi din incarcator dupa incarcare.

La depozitarea acumulatorilor mai mult de 30 zile:
Acumulatorii se depoziteaza la cca. 27°C si la loc uscat.
Acumulatorii se depoziteaza la nivelul de incarcare de cca.
30%-509

Acumulatorii se ncarca din nou la fiecare 6 luni.

INTRETINERE

Utilizati numai accesorii si piese de schimb Milwaukee.
Daca unele din componente care nu au fost descrise trebuie
nlocuite , va rugam contactati unul din agentii de service
Milwaukee (vezi lista noastra pentru service / garantie)

Daca este necesar, puteti solicita de la centrul dvs. de
service pentru clienti sau direct la Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germania
un desen descompus al aparatului prin indicarea tipului de
aparat si a numarului cu sase cifre de pe tablita indicatoare.
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SIMBOLURI

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

ATENTIE: Acest aparat poate emite radiatii
periculoase. A nu se privi In lampa aprinsa.
Poate sa fie daunator pentru ochi.

Va rugam cititi cu atentie instructiunile Tnainte
de pornirea masinii

Deseurile de baterii, deseurile de echipamente
electrice si electronice nu se elimina ca deseuri
municipale nesortate.

Deseurile de baterii si deseurile de
echipamente electrice si electronice trebuie
colectate separat.

Deseurile de baterii, deseurile de acumulatori si
materialele de iluminat trebuie indepartate din
echipament. Informati-va de la autoritatile
locale sau de la comerciantii acreditati in
legatura cu centrele de reciclare si de
colectare. In conformitate cu reglementarlle
locale retailerii pot fi obligati sa colecteze
gratuit bateriile uzate si deseurile de
echipamente electrice’ si electronice.
Contributia dumneavoastra la reutilizarea Si
reciclarea deseurilor de baterii si a deseurllor
de echipamente electrice si electronice
contribuie la reducerea cererii de materii prime.
Deseurile de baterii si deseurile de
echipamente electrice si electronice contin
materiale reciclabile valoroase, care pot avea
un impact negativ asupra mediului si sanatatii
umane, in cazul in care nu sunt eliminate in
mod ecologic.

In cazul in care pe echipamente au fost
inregistrate date cu caracter personal, acestea
trebuie sterse Tnainte de eliminarea
echipamentelor ca deseuri.

AP

Clasa de protectie IlI

&

Grad de protectie

T
o
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Acest aparat este recomandat doar pentru
utilizare in interior. Nu expuneti niciodata
aparatul la ploaie.

Marca de conformitate europeana

Marca de conformitate britanica

Marca de conformitate ucraineana

ORRmL>

001

[ Marca de conformitate eurasiatica
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TEXHUYKN MOOATOLIM CBETWIKA 3A AKYMYTTATOPOT

HomuHanHa BnesHa MOKHOCT ...
HanoH Ha 3ameHnuBata 6atepuja.
Bpewerpaerbe Ha 0CBETNYBaHETO CO 1 NONHetbe Ha akyMynaTopor oaHocHo Batepujata (5,0 Ah)
BUCOKO HUBO
HWUCKO HVBO ..
Bpeme Ha ocsetnyBarse (5,0 A)

BUCOKO HUBO ......eiiiiieee ettt s

HWCKO HWBO
MHpekc Ha penpogykuuja Ha 6oja (CRI).
Temnepartypa Ha 6ojaTa ..
3awTuTHa Knaca...........

TexwuHa cnopep EMTA-npoueaypata 01/2014 (2.0...12.0 Ah)
IMpenopayaHa TemrnepaTypa Ha oKonvHaTa 3a Bpeme Ha pabota
MpenopayaHu TUMOBYM Ha akyMynaTopcku Gatepum.
Mpenopayanu nonHauu

E BHUMAHMUE! MpouuTajte ru 6e3begHocHUTE
HanomeHu u ynatcTea. 3abopaBae Ha NOYUTYBaHETO Ha
6e36eqHOCHMTE ynaTcTBa U MHCTPYKLMM MOXaT aa
npeausBrKaaT enekTpuyeH yaap, noxap uunu Tewku
nospeau.

CouyBajTe ru cute 6e36eAHOCHU ynaTcTBa u
MHCTPYKLUMM 33 BO UAHUHA.

YMATCTBO 3A YIOTPEBA

W3BapeTe ro 6aTepucknoT cKion npeg oTrnoYHyBake Ha
KakoB 1 Aa e 3adaT Bp3 MalunHara.

He ru ocTtaBajTe uckopucteHnte 6atepun Bo JOMaLLHNOT
otnag u He ropete rn. nctpubytepute Ha AET ru cobupaat
cTapuTe 6aTepuu, CO LUTO ja WTWUTAT HaLlaTa OKosMHa.

He v yyBajTe GaTepunte 3aenHO CO MeTanHK NpeameTm
(p¥3wK oA KpaTok Croj).

KopucTtete ncknyunso Cructem Milwaukee 3a nonHerwe Ha
6atepun og Milwaukee cuctem. He kopuctete 6atepum og
Apyr cuctem.

KncenuHata og owteTeHnTe b6aTepunTte MOXe Aa UcTeye
npy eKCTPeMeH HarmoH unv Temnepatypu. [lokonky Aojaete
BO KOHTAKT CO McaTaTa, u3mujTe ce BefHalll CO CanyH U
BoAa. Bo cnyyaj Ha KoHTaKT co ounTe nnakHeTe rv y6aso
Hajmanky 10MUHYTV 1 3aJ0MKMTENHO odeTe Ha nekap.

V13BOPOT Ha CBETNMHA Ha OBaa namna He MoXe fa ce
3ameHu. Kora UCTUOT ke 4OCTUTHE CBOjOT paboTeH Bek,
MOpa Aa Cce 3aMeHu uenara namna.

MpenynpeayBawe: HUKOraLL He o Haco4yBajTe
CBETIIMHCKMOT 3paK AVPEKTHO Ha NLA HUTY XMBOTHW. He
rnefajte BO CBETIMHCKUOT 3pak (He npaBeTe ro Toa HUTY of
noronema ogaaneyeHocT). [NeaakeTo BO CBETIMHCKNOT
3pak MoXe [ia Npean3Brka CEPUO3HN NOBPeamn Unm rydere
Ha cunara 3a rnepare.

He ro ynoTtpebyBajTe anapaTtoT BO BMAXHO OMKPYXXyBar-e.

MpepynpeayBatwe! 3a ga nsberHete onacHocta of noxap,
0[] HapaHyBat-a UK Of OLLTETyBaHe Ha NPOU3BOOT,
KOMLLTO r1 co3daBa KpaTok Croj, He ja noTonyBsajTe BO
TEYHOCT anartkaTa, 3ameHnueata 6atepuja unu nNonHa4yoT n
naseTe BO ypeauTe v Bo GaTepuute Aa He NPOHMKHyBaaT
Te4yHocTU. Kopo3nBHM M enekTpoCcnpoBOANNBY TEYHOCTH,
Kako corneHa Boga, oApefeHn Xxemukanum, nsbenysadku
npenapaTti Ny NPou3BoaM Kou coapxat nabenysadku
CyncTaHuumn, Moxar a npeausBukaat kpaTok Croj.

CNELNOULINPAHM YCIIOBU HA YNIOTPEBA

CeTurnkara 3a akymynaTopoT no u3bop Moxe aa ce
ynoTpebu kako Andy3HO OCBETNyBaHE.

He ro kopucTeTe 0BOj Npoun3BoA Ha 61no Koj Apyr Ha4ynH
OCBEH MPOMULLAHWOT 3a HopMarnHa ynotpeba.

.M18B.... M18HB
M12...18: M1418C6

BATEPUU

Moponr nepuop HeynoTpeGyBaHu komnnetv Gatepun ga ce
HarnonHat npep ynotpeba.

Temnepatypa nosucoka og 500C (1220®) ro Hamanysaat
TpaeweTo Ha baTtepunTe. N3berHysajte nogonro
n3noxysate Ha 6aTepunTe Ha BUCOKM TemnepaTypu unm
COHLUe (p13uK of nperpesame).

KnemuTte Ha nonHayoT n 6atepunte mopa Aa bupar YmcTu.

3a onTumaneH paboTeH Bek 6aTtepunTe Mopa aa ce
HamnonHat LenocHo no ynorpeba.

3a MOXHO NOAOIr BEK Ha Tpaeke, anapatute nocre
HWBHOTO NonHete Tpeba Aa GuaaTt nssageHu of anapaTtort
3a nornHere Ha batepunTe.

Bo cnyyaj Ha cknagupatbe Ha 6aTtepujata nogonro og 30
AeHa: AKkyMynaTopoT Aa ce YyBa Ha Temneparypa of
npubnmxkHo 27°C 1 Ha CyBO MecTo.

AKyMynaTopoT Aa ce cknaaupa Ha npnbnuxHo 30%-50% on
cocTojbaTta Ha HanomnHeToCT.

AKYMynaTopoT NOBTOPHO Aia Ce HarMorHK Ha cekoun 6
meceLm.

OOPXYBAHKE

Kopuctete camo Milwaukee gopgartoum n pesepsHu A4enosu.
[lOKOIIKY HEKOW Of3 KOMMOHEHTUTE KOW HE Ce OnuLLIaHK
Tpeba na 6upat 3ameHetn, Be Monmme KoHTakTuUpajTe rm
cepBucHUTe areHTU Ha Milwaukee (koHcynTupajTe ja
nucrata Ha agpecw).

Mpu notpeba moxe Aa ce nobapa eKCNo3NoHEH LPTeX Ha
anaparoT CO HaBeAyBate Ha MaLUMHCKMOT TWM U
wecToundpeHnoT Bpoj Ha TabnuykaTta co YYMHOKOT UNn BO
Baluarta kopucHuyka cnyx6a unm anpekTHo Kaj Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
lepmanuja.
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BHUMAHUE! MPEOYMPEOYBAHE!
OMACHOCT!

BHUMAHMWE: OBoj anapat Moxe Aa ucluylita
onacHo 3padyere. He rneaajte Bo BknyyeHata
namba. Toa Moxe Aa 6uae LTETHO Mo OKOTO.

Be monume npep Aa ja ctapTyBaTte mawmHaTa
obpHeTe BHMMaHWe Ha ynaTcTeaTa 3a
ynotpeba.

He otctpaHyBajTe rv oTnagHute 6atepun,
oTnagHaTa efnekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema
KaKo HECOpTMPaH KOMYyHarneH otnag.
OTnagHute 6atepum 1 oTnagHaTa enekTpuyHa
1 enekTpoHcKa onpema Mopa Aa ce cobupaat
noce6Ho.

OTtnapHuTe 6aTepun, oTNagHUTE akymynaTopu
W oTnagHuTe 13BOpM Ha cBeTnuHa Tpeba fa ce
oTCTpaHaT of onpemara.

[MpoBepeTe kaj BaWMOT NokaneH opraH unu
npoaaBad 3a COBETU 3a PELUKIIMPare 1 MecTo
3a cobupatrse.

Bo 3aBWCHOCT of nokanHuTe perynaTtvsum,
TProBUMTE Ha Mano Moxe Aa ce 06Bp3aHn
6ecnnaTtHoO Aa rv npesemMaat NCKOPUCTEHUTE
GaTepuu, Kako 1 oTnagHaTa enekTpuyHa u
erieKTpoHcka onpema.

BawuvoT npugoHec 3a noBTopHa ynoTtpeba u
peuvknupare Ha oTnagHuTe 6atepumn n
oTnagHaTa efnieKTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema
nomara ga ce Hamanu nobapysaykarta Ha
CYPOBWHW.

OtnagHute 6atepum, NOCEGHO OHME LWITO
cofpxar nMMTUYM, 1 oTnagHaTa enekTpuyHa u
enekTpoHCKa onpemMa CoapxaT BpeaHu
mMaTepujanu 3a peLuknMpame, Kom Moxe
HeraTuBHO Aa BNnvjaaT Ha XWBOTHaTa cpefuHa
1 Ha 34paBjeTo Ha nyfeTo JOKOMNKy He ce
OTCTpaHaT Ha eKOMOLLKW KOMNAaTMOUIEH HaumH.
M3bpuiete rv nuuHMTE Nnogatoum of
oTnagHaTa onpema, AOKOMKY v nma.

AP

BawTunTHa knaca lll

|P54 3awTnTHa knaca

OBOj anat e UCKMy4MBO 3a BHaTpeLLHa
ynotpe6a. Hukorall He ro n3noxysajte anaror
Ha Joxa.

C € EBponcka o3Haka 3a coobpasHocT
UK

cA
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BpuTaHcka o3Haka 3a coobpasHoCT

YKpanHcka o3Haka 3a coobpasHocT

EBpoasuncka o3Haka 3a COO6pa3HOCT

MAKEOOHCKW 63




TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU  AKYMYNIATOPHUM NIXTAP

HomiHanbHa cnoxuBaHa NoTyXHiCTb
Hanpyra 3miHHOi akymynsiTopHoi 6aTtap
Yac ropiHHs 3 ofHiel 3apsiakn akymynsitopa (

)

BUCOKNM PIBEHD .....couviiiiiiiiiiiee et .
HUBBKUIA PIBEHD ...veeevieieieeiee et .

TpuBanicTb cBiTiHHA (5,0 A)
BMCOKMIA piBeHb
HU3bKWI piBEHb

KoediuieHT nepenadi konbopy (CRI)

KonbopoBa Temneparypa .

Knac 3axucTy.....cccceveeenns

Bara srigHo 3 npoueaypoto EPTA 01/2014 (2.0...12.0 Ah)

PekomeHgoBaHa Temnepatypa AOBKINMS nig Yac ekcnnyatauii

PekoMeHA0BaHi TMNK akymynaTopis

PekomeHaoBaHi 3apsagHi NpucTpoi.

E NMONEPEOXXEHHA! NMpounuTtante BCi BKasiBku 3
TexHiku 6e3nekun Ta iHCTPYKUIi. YnyLieHHs npu
[OTPVMaHHI BKa3iBOK 3 TEXHiku 6e3nekun Ta iHCTPYKLii
MOXYTb MPU3BECTN A0 YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo TSHKKUX TpaBM.

36epiranTe BCi BKa3iBKW 3 TeXHiku 6e3neku Ta iHCTPyKLUil

Ha ManOyTHeE.

CNELIANbHI BKA3IBKM 3 TEXHIKWU BE3NEKU

Mepen Oyab-sknMu poboTamm Ha MaLUWHI BUAHATM 3MiHHY
aKymynsaTopHy 6aTtapeto

BionpauboBaHi 3HIMHI akyMynsiTopHi 6aTapei He MoxHa
KvaaTtn y BOroHb abo BMkmaaTy 3 nobyToBUMM Biaxodamu.
Milwaukee nponoHye yTunisauito ctapyx 3HIMHMX
aKyMmynaTopHux 6atapein, 6e3neyHy Ans 4OBKINNS;
3BEpHITbCS 40 cBOro Aunepa.He 36epirati 3HIMHI
aKkymynsaTopHi 6aTapei pasoM 3 MeTanesMmmu npegmetamm
(HeGe3neka KOPOTKOTO 3aMUKaHHS).

3HiMHI akyMynaTopHi 6aTtapei MOxHa 3apsgkaTtu nvwe 3a
[0NOMOroto BiANOBIAHMX 3apsaHuX npucTpois Milwaukee
Tiel X cepii. He 3apsigxati akymynsiTopHi 6atapei iHwmx
cuctem.

IMpy ekcTpemansHOMy HaBaHTaxeHi abo Npu ekcTpemarbHin
TemnepaTypi 3 NOLLKOKEHOI 3MIHHOT aKyMYNSTOPHOT
6atapei Moxe BUTIkaTW enekTponit. Mpu noTpannsHHi
€neKTPOoriTy Ha LWKipy AOro HeraHo HeobXigHO 3MUTH
BOZOI0 3 MuiioMm. pn noTpannsHHi B o4i ix HeobXxiAHO
HerawiHO peTenbHO MPOMUTK, LoHanMeHLue 10 XBUNWH, Ta
HeranHo 3BepHyTUCA OO0 nikaps.

CBITJ'IOBI/II'IpOMIH}OBa‘-I B Ui namni He I'II,EI,J'IFIFaS 3amiHi. Akwo
TepMIH CJ'Iy)KGI/I CBITJ'IOBVInpOMIH}OBa"Ia niginwos Ao KiHus,
cnig 3aMiHUTK MOBHICTIO BCIO namny.

MonepepxeHHA: Hikonn He cnpsiMoOByBaTU NPOMiHb CBiTNa
npsimo Ha niogen abo TBapvH. He AMBMTUCH B NPOMIHL
CBiTNa (HaBiTb 3 BENMKOI BiACTaHi). SAKLWO AVBUTUCH Y
NpoMiHb CBITNa, TO Lie MOXe NPKU3BECTU JO CEePNO3HUX
noLukokeHb abo [0 BTpaTH 30py.

He BrkopucToByBaTV Npmnag B yMoBax BUCOKO| BOMOrOCTi.

I'IonepeppKeHHﬂ' [ns 3anobiraHHs He6e3neu,| NoXexi B
pesyrsTaTi KOPOTKOTO 3aMUKaHHS!, TPABMAaM i MOLUKOKEHHIO
BMPOGIB He 3aHypIONTE IHCTPYMEHT, 3MiHHWIA akyMynsTop
abo 3apsaHUIA NPUCTPIN y piaWHY | He gonyckanTte
NoTpannsHHS PiAVHN BcepeauHy npucTpois abo
akymynaTopis. KoposiiHi | cTpyMonpoBigHi pianHn, Taki sk
CONOHUIA PO34MH, NEBHI XiMikaTu, BUBiNoBanbHi 3acobu abo
NpPOAYKTK, L0 iX MICTATb, MOXYTb NPU3BECTU 4O KOPOTKOrO
3aMUKaHHS.

BUKOPUCTAHHA 3A NMPU3HAYEHHAM

AKyMynsTopHa namna Moxe BUKOPUCTOBYBATUCS AnNs
OCBITNEHHS | 6€3 MiAKMIOYEHHS A0 enekTPoMepexi.
Llen npunaa MoxHa BUKOPVUCTOBYBATM TiNbKu 3a
NpU3HaYeHHsIM TakK, Sk BKa3aHo B LibOMY JOKYMEHTI.

. ..; M18HB
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AKYMYNATOPHI BATAPE(

3HiIMHY akyMynsiTopHy 6aTapeto, LU0 He BUKOPUCTOBYBanacs
TpuBanuii Yac, nepes BUKOPUCTaHHAM HeobXigHO
nig3apsaguTiu.

Temneparypa noHaz 50 °C 3MEHLUYE NOTYXHICTb 3HIMHOT
aKkymynsiTopHoi 6aTtapei. YH1KaT TpuBarnoro HarpisaHHsi
COHSAYHUMW NPOMEHAMM abo cUCTeMoto ObirpiBy.

3‘eaHyBanbHi KOHTaKTX 3apsAHOrO NPUCTPOLO Ta 3HIMHOT
aKyMynaTopHoi 6atapei NOBUHHI ByTy YncTumm.

[ins 3a6e3neyeHHs onNTUManbLHOro CTPOKY ekcniyarauii
akymynsTopi 6atapei nicns BUKOPUCTaHHA HeobxiaHO
NOBHICTIO 3apsSAUTH.

[ins 3a6e3neveHHs MakcMManbHO MOXITMBOTO TEPMiHY
ekcnnyatauii akymynsiTopHi 6atapei nicns 3apsiaku
HeobXiAHO BUIAMATK 3 3apsifHOrO NPUCTPOI.

Mpw 36epiraHHi akymynaTopHoi 6atapei noHas 30 AHiB:
36epiratv akymynaTopHy batapeto npu Temneparypi
npubnusHo 27 °C B cyxoMy MmicLi.

36epiratn akymynsiTopHy 6atapeto B CTaHi 3apsgku
npn6nmaHo 30-50 %.

KoxHi 6 micsLiB 3aHOBO 3apsiaxaTn akyMynsTOpHY
Garapeto.

TPAHCMOPTYBAHHS MITIA-IOHHWUX AKYMYJIATOPHUX BATAPEM

NiTin-ioHHi akymynaTopHi 6atapei nignagatoTe nig
3aKOHOMOMOXEHHS NPOo NepeBe3eHHs HebeanevHnx
BaHTaxiB.

TpaHCcnopTyBaHHSI TakMx akyMynaTOpHUX 6atapei NOBUHHO
BiAbyBaTMCS i3 JOTPMMAHHSAM MiCLIeBUX, HaLioHanbHKX Ta
MiXKHApOAHWUX NPUMNMCIB Ta NOMOXEHb.

CcroxwBeadi MoxyTb 6e3 npobnem TpaHcnopTysaTy Ui
aKymynaTopHi 6atapei no Bynuw.

KowmepuiiiHe TpaHCMOPTyBaHHS MiTiA-ioHHNX
aKyMynaTopHux 6aTapel ekcneanTopCLKUMM KOMMaHiaMn
nignagae nig nonoXeHHsl NPo TPaHCMOPTYBaHHA
Hebe3neyHnx BaHTaxiB. MiAroToBKy A0 BiANPaBNeHHs Ta
TPaHCNOPTYBaHHA MOXYTb 3iINCHIOBATH BUKITIOYHO 0COOMW,
SIKi NpoNLINKM BignoBiaAHe HaB4YaHHS. Becb npoLuec NoBUHHI
KOHTpOMntoBaTh KBanidikoBaHi gaxisui.

Mpw TpaHcnopTyBaHHi akyMynsiTOpHuUX 6atapei HeobxigHoO
[OTPMMYBATUCh 3a3HaYeHWX Aani NyHKTIB:

* MNepekoHanTecs B TOMY, LLIO KOHTAKTW 3axXuLLEeHi Ta
i30MbOBaH, 06 3anoBirTn KOPOTKOMY 3aMUVKaHHHO.

» Cnigkynte 3a Tum, Wob akymynsitopHa 6atapesi He
nepeMiwyBanacs BcepenMHi yNakoBKM.

+ [MowkogkeHi akyMynaTopHi 6atapei, abo akymynsTopHi
GaTapei, Lo NOTeKNM, He MOXHA TPaHCNoPTyBaTy.

[ns oTpMMaHHs noganbLluMX BKa3iBOK 3BEPTANTECH A0 CBOET

eKkcneamMTopChbKOT KOMMaHii.

64 YKPAIHCbKA

OBCNYIrOBYBAHHA

BukopucToByBaTH TinNbkv KOMMMEKTYIOHi Ta 3an4acTuHu
Milwaukee. [eTani, 3amiHa SK1x He ONUCY€ETbCS,
3aMiHIOBaTW TiMbKW B BiAAiNi 06CNyroByBaHHS KNiEHTIB
Milwaukee (3BepHiTb yBary Ha 6poluypy ,[apaHTia / agpecu
CepBiCHUX LIeHTpIiB")

Y pasi HeobXigHOCTI MOXHa 3anpPOCUTM KPECNEHHs 3
306paxeHHsM By3NiB MalLMHW B NEPCNEeKTUBHOMY BUMNsL],
ANs UbOro NoTpiGHO 3BEPHYTVCS B BaL BiAAN
obcnyroByBaHHs knieHTiB abo 6e3nocepeaHbo B Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
HimewumnHa, Ta BkasaTut TUN MaLUMHW Ta LLECTU3HAYHUN
HOMep Ha chipMOBIl Tabnuyli 3 AaHUMK MaLLKHW.
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YBAIA! MOMNEPEKEHHA! HEBE3NEYHO!

YBATA: Liewt npucTpiii moxe 6yTu axxepenom
HebeaneyHoro BUNpoMiHoBaHHs. He avButuch
y BBIMKHEHY namnouky. Lie moxe 3awwkoanTu
ouam.

YBaXXHO nNpoyuTanTe iHCTPYKUIto 3 ekcnnyaTtauii
nepen BBEAEHHAM Npunagy B Ajto.

He yTunisyiiTe BignpauboBaHi 6aTapeiiku i
BignpaLboBaHe eNnekTpUYHE Ta eNeKTPOHHe
obnagHaHHa pa3om 3 3millaHMMK NoByTOBUMM
Biaxogamu. BignpauboBaHi 6aTtapeiku,
BiAnNpaLbOBaHe eNeKTPUYHE Ta ENEKTPOHHE
obnagHaHHsA HeobxigHO 36upaTn oKpemo.
BignpauboBaHi 6aTapeiiku, BianpaLlboBaHi
aKkymynaTopw, BianpauboBaHi f)kepena cBitna
NOBUHHI ByTV BUNy4YeHi 3 obnagHaHHs.
3BepHiTbCs 40 MicLeBMX opraHis Bnagun abo
poanpi6Horo npogasLs 3a NOpPafoto LWoao
yTunizauii Ta nyHkTy 36opy.
BinnosiaHo [0 MicLeBMX NOCTaHOB, PO3APIGHI
npoaasLi MOXyTb 6yTn 3060B'sA3aHi
6e3KoLLTOBHO 3abupaTh Ha3aa BianpaLboBaHi
aKyMynsiTopu, ENeKTpUYHe Ta ENEKTPOHHE
obnaaHaHHS.
Balu BHECOK 10 MOBTOPHOTO BXUBaHHS Ta
nepepobku BianpauboBaHNx 6aTapenok i
BiANpaLbOBaHOMO ef1eKTPUYHOIO Ta
eneKTpoHHOro obnagHaHHs Jonomarae
3MEHLLMTMN NOMUT Ha CUPOBUHY.
BignpauboBaHi 6aTapenku, 3okpema, Wwo
MiCTATb NiTiR, | BigNnpauboBaHe enekTpuyHe Ta
eneKkTpoHHe obnagHaHHSA MICTATb LiHHi
martepianu, siki MOXyTb 6yTn nepepobnei, Ta
MatoTb HEraTMBHWUI BMNAUB Ha JOBKINNA W
300pOB’s Nntofei, SKLWOo He ByayTb yTUni3oBaHi
y 6e3neynun gns ,D,OBKiJ'IJ'Iﬂ cnoci6.
Bupanite ocobucTi AaHi 3 BiANpaLLoBaHOTO
obnagHaHHs, SKLWO Taki €.

QS BB

Knac 3axucrty llI

Knac 3axucty

an/ICTpII/I nigxoaouTb TiNbKK Ans BI/IKOpI/ICTaHHﬂ
B I'IpVIMILLl,eHHﬂX He BUCTaBnATUn I'IpVICTpIVI nI,D,
Ao,
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